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Podpora integrace muslimů je vnímána jako citlivý a složitý lidsko-právní, politický a ekonomický problém, který má i své bezpečnostní aspekty. Snaha odstraňovat překážky, které by bránily integraci muslimské populace, je považována za vyjádření vůle demokratických společností o překonání stavu, kdy je společnost rozdělována na skupiny domácího a příchozího obyvatelstva. 
Integrace muslimské minority na evropském kontinentě se v posledních letech, vzhledem ke zvyšujícímu se počtu osob muslimského vyznání na tomto kontinentě, stává stále větší a medializovanější otázkou a jedním z hlavních sociálních témat zemí Evropské unie ve 21. století. Stává se předmětem zájmu mnoha politických stran a značný prostor jim věnují média. O potřebě věnovat pozornost muslimské minoritě v Evropě se poprvé začalo intenzivněji diskutovat hlavně po 11. září 2001, kdy mnoho obyvatel Evropy začalo více vnímat muslimské spoluobčany.[footnoteRef:1]  [1:  HEŘMANOVÁ Eva, FARYADOVÁ Kateřina. Efektivnost integrace muslimských minorit v zemích EU [online]. Vse.cz, 2012 [cit. 15. února 2014]. Dostupné na <http://scholar.googleusercontent.com/scholar?q=cache:17fV6Lvr2FgJ:scholar.google.com/&hl=cs&as_sdt=0,5>.s. 118] 

Vlivem měnících se životních trendů a touze lidí po lepším životě se počet muslimů v Evropě neustále zvyšuje. Jejich počet se odhaduje kolem 15 miliónů, s tím, že počet může být ještě daleko vyšší, jelikož ne všechny státy poskytují informace o náboženském složení obyvatelstva, některé zdroje uvádějí čísla kolem 20 miliónů a objevují se prognózy, kdy v roce 2020 bude každý desátý Evropan muslim.[footnoteRef:2]  [2:  Ibid  s. 116] 

Se vzrůstajícím zájmem muslimů usazovat se především u velkých průmyslových měst v Evropě a vzhledem k neexistujícímu jednotnému koordinovanému postupu v rámci Evropské unie, jsou jednotlivé státy nuceny se integrační politikou zabývat stále častěji a intenzivněji. Nalezení efektivních principů integrace je důležité proto, aby státy byly připraveny na setkání s odlišnými kulturami, uměly pozitivně zacházet s rozdíly a nabízet jim účinnou pomoc, která jim právě proces integrace usnadní.[footnoteRef:3] [3: DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2.  S. 5 ] 

Migrace do Evropy byla vždy velmi aktivní a prostřednictvím přílivu mnoha milionů muslimů do Evropy došlo k nevyhnutelnému prolnutí obou kultur a vznikl prostor, kde dochází k mnoha dennodenním střetům v kulturních, politických a mezilidských vztazích. V  zemích Evropy se imigranti většinou snažili délku svého pobytu protáhnout na co nejdelší dobu nebo usilovali o trvalý pobyt. V mnoha státech jsou proto už v dnešní době druhé a třetí generace muslimských přistěhovalců. Jedná se o citlivé téma, jelikož současná mladá generace se již většinou v nových hostitelských zemích narodila, má evropské občanství a prošla zde vzděláním a výchovou a jazyk hostitelské země je jejich rodným, přesto mnohdy pociťují určitou separaci od majoritní společnosti.[footnoteRef:4]  [4: HORÁKOVÁ, Milada. Srovnávací analýzy migračních politik. Výzkumný ústav práce a sociálních věcí: Praha, 2000. 22 – 23 s. ] 

Účinná integrace souvisí nejen s počtem a velikostí muslimské populace v jednotlivých evropských zemích, s tím odkud pocházejí, jaké mají vzdělání, ale také jaký je jejich vztah k islámu, jaké je jejich ekonomické či sociální postavení. Dále je ovlivněna homogenitou dané majoritní skupiny, postojem většinové společnosti, veřejným míněním a vlivem médií. To vše má dopady na to, jak bude daná skupina integrovaná a jak bude přijata jejich odlišnost od většinové společnosti. 
Historie migrace a vývoj integrační politiky Evropské unie může sloužit jako zdroj inspirace a poučení pro formování stávajících politik. Na migraci nelze nahlížet pouze z ekonomického hlediska a migranty vnímat jen jako pracovní sílu. Migrační politika, aby byla efektivní, musí být vždy doprovázena integračními opatřeními.[footnoteRef:5] Faktorů, které na to mají vliv, jsou celá řada. Kromě výše uvedených, je také důležité, jaký motiv je vedl k opuštění vlastní země a přesídlení do některé evropské země a také zda přicházejí do země, kde je tato minorita početnější nebo naopak, zda se zde nachází jen pár jedinců. Zda země, do které přicházejí, má historické zkušenosti s islámem a také jestli se jedná o první, druhou nebo již třetí generaci přistěhovalců islámského vyznání. V neposlední řadě efektivní integraci ovlivňují i samotní muslimové svojí ochotou začlenit se do majoritní společnosti.  [5:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2. S. 58] 

V procesu integrace je pro přistěhovalce velmi důležitým faktorem jak a zda mohou získat občanství. Stanovení podmínek umožňujících naturalizaci a získání občanství je důležitou podmínkou budoucího ekonomického a sociálního vzestupu imigrantů. Hlavní roli hraje místo narození, národnost a občanství rodičů. Např. Německo v roce 1999 schválilo novelu zákona, která vychází z modelu opce.[footnoteRef:6] Od roku 2000 se mění podmínky pro děti cizinců ve věku 18 – 23 let, kteří mají dvojí občanství, si musí vybrat mezi německým občanstvím nebo občanstvím země původu rodičů. O naturalizaci mohou přistěhovalci požádat po 15letém trvalém pobytu v zemi. Mezi jedno z nejvýznamnějších kritérií pro udělení naturalizace je znalost německého jazyka. Mezi hlavní a nejpočetnější skupinu naturalizovaných cizinců patří v Německu Turci.[footnoteRef:7] Ve Francii došlo v podmínkách naturalizace ke změně v roce 1998. Potvrzuje právo na usídlení těm, kteří se v zemi již narodili, zkonkrétňuje podmínky pro děti cizinců, kteří se narodili ve Francii, stanovuje minimální dobu nepřetržitého pobytu ve Francii atd.[footnoteRef:8] To vše má vliv na to, jak dalece se muslimští přistěhovalci budou v hostitelské zemi cítit jako doma a nakolik budou své nové zemi oddaní.  [6:  Opce = volba občanství ]  [7:  HORÁKOVÁ, Milada. Srovnávací analýzy migračních politik. 1. vydání. Praha: Výzkumný ústav práce a sociálních věcí, 2000. S. 24-25]  [8:  Ibid. 25 s.] 
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[bookmark: _Toc404680982]2. Cíl a metodologie

Tato práce má za cíl předložit srovnání integrační politiky Francie a Německa ve vztahu k muslimské menšině a porovnat jejich úrovně a rozdíly, která je efektivnější. Na muslimskou minoritu se zaměřuji z důvodu, že se jedná o nejpočetnější minoritu v Evropě, její integrace je citlivou otázkou, jsou s nimi spojena mnohá specifika a zároveň rizika. Na jejich integraci se zaměřuji také hlavně proto, že to považuji za jeden z hlavních faktorů, který ovlivňuje to, jaký vztah získají k hostitelské zemi, jak dalece s ní budou v sounáležitosti a nakolik se eliminují různé hrozby, hlavně v podobě teroristických útoků. 
Jako modelové země vhodné ke komparaci jejich integrační politiky jsem zvolila, dle mě, dvě nejdůležitější, Francii a Německo. Hlavním důvodem výběru je, že se jedná o země, kde muslimové tvoří značnou část přistěhovalecké populace a země jsou nuceny se zabývat jejich integrací, mají rozdílné integrační politiky, jiný postoj k muslimské minoritě, založené na historických okolnostech, kdy Francie je koloniální zemi a Německo nikoli a také jiný vztah zemí k církvi. Přinos v porovnání shledávám v tom, že je důležité zmapovat jednotlivé evropské postupy k integraci muslimské menšiny, jelikož trend muslimské migrace se stále zvyšuje a pro celý kontinent představuje naléhavý úkol, s kterým se musí vyrovnat.   
Pokud se dokáže najít nejefektivnější způsob integrace muslimské populace do většinové evropské společnosti, mohlo by to v důsledku znamenat, že existuje model, který by mohl sloužit jako jistý vzor i pro ostatní země. V takovém případě by došlo k eliminaci negativ, s kterými se evropské země v důsledku nezačlenění muslimské minority musejí potýkat, a samotní přistěhovalci by měli pocit sounáležitosti a odpovědnosti za hostitelskou zemi a mohl by se u nich vytvořit pocit určité zodpovědnosti a loajality. 

V práci jsem si stanovila hypotézu: 
„Francouzská integrační politika, je efektivnější než německá integrační politika, protože je založena principu asimilacionismu.“  
„Integrovaní muslimové méně inklinují k radikálním proudům islámu.“ 

	Výzkumná otázka: 
„Má francouzská a německá společnost zájem na integraci muslimské populace do své společnosti.“
„Je důvodem neintegrace muslimů do majoritní společnosti vyznání islámu.“
Třetí kapitola, kterou začíná samotná práce, je obecným popisem a stručným teoretickým úvodem do integrace muslimské menšiny, kde jsou vymezeny základní pojmy týkající se politiky a integrace cizinců. Jsou zde zmíněny principy integrační politiky a v základních obrysech a v nejdůležitějších bodech nastíním postoj EU k integraci menšin a opatření přijata v této oblasti. 
Čtvrtá a pátá kapitola potom bude stěžejní částí této práce, kde se budu věnovat jednotlivým modelům integrace Francie a Německa, jako dvou evropských zemí s rozdílným přístupem a početnou muslimskou komunitou a jejich komparací. A to v oblasti politické, ekonomické, kulturní a sociální, jelikož se jedná o nejdůležitější faktory, které mají vliv na integraci muslimů do majoritní společnosti. Kapitoly a podkapitoly se budou zaměřovat na strukturu muslimské populace, podobu integrační politiky, možnosti muslimských přistěhovalců participovat na politickém životě dané země, aktuální stav a nejvýznamnější kauzy spojené s islámem a danou zemí.
Šestá kapitola se zabývá průzkumem, který provedla francouzská společnost Ifop ve Francii a v Německu v roce 2010. Na základě odpovědí respondentů je velmi dobře ukázáno, jaké má společnost stanovisko k muslimské společnosti, k jejich integraci, kulturním odlišnostem. Pro komparaci je vhodné srovnání odpovědí a lze vidět, které země jsou více či méně tolerantní k jednotlivým oblastem lidského života.
Závěrečná sedmá kapitola bude shrnovat učiněné poznatky z předchozích kapitol.
Při zpracovávání diplomové práce bude užito převážně logicko-analytické metody, která je založena na podrobném prozkoumání dostupné literatury a odborných článků jak českých, tak zahraničních autorů. Postoje veřejnosti, pokud to bude nutné, budu ztotožňovat s postojem médii, s ohledem na jejich vliv na společenské vnímání a mínění.
[bookmark: _Toc400958822]V neposlední řadě je nutné uvést určité limity této práce, které spočívají hlavně na srovnání integračních politik. Jsem si vědoma, že vzhledem k rozsahu práce není možné pojmout veškeré aspekty související s integrací muslimské populace do evropské společnosti, přesto se pokusím vystihnout nejdůležitější věci s integrací související a poskytnout na danou problematiku ucelený náhled.  Z tohoto důvodu, se zaměřím na integrační politiku jen dvou zemí, Francie a Německa a komparaci jejich odlišností z různých hledisek. Jsem si vědoma, že pro jakoukoli komparaci jsou potřebné hlubší komplexní znalosti, i přesto se pokusím o dílčí srovnání vybraných politik.
[bookmark: _Toc404680983]3. Integrace muslimů

Za integraci muslimů označujeme postupné začlenění migrantů do struktur a vazeb společnosti domácího obyvatelstva, ve kterém participují jak občané přijímající země, tak právě i migranti. Jedná se o souhrnný jev, který je přirozeným vyústěním migrace a který má své politické, ekonomické, sociální, kulturní, psychologické a náboženské aspekty. Častou definicí integrace je její označení za obousměrný, dynamický proces vzájemného přizpůsobování se migrantů a hostitelské společnosti.[footnoteRef:9] [9:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2. S. 41] 

Integrace je často pojímána jako určitá společenská smlouva oboustranného přizpůsobení migranta a starousedlíka. Migrant má v tomto případě povinnosti přijmout jazyk, právní řád, politické instituce. Naopak starousedlíci, tedy majoritní společnost, mají respektovat jejich životní styl, etnickou a náboženskou identitu migranta, pokud to není v rozporu s liberálně-demokratickými principy.[footnoteRef:10]  [10:  Ibid.  S. 41] 

Integrace muslimské populace do hostitelské země je vždy problematická a složitá a integrační procesy jednotlivých zemí se v tomto ohledu různí. Integrace je komplexní faktor, který zahrnuje množství sociálních vazeb a nelze ji omezit jen na některé indikátory jako je pohlaví, věk, vzdělání, rodinný stav či ekonomické postavení. Velmi složité je určit její úspěšnost, jelikož jsou rozdíly mezi domácí společností a imigranty v závislosti na souboru určitých vybraných indikátorů, které nemusejí vždy vypovídat o rovnosti či nerovnosti obou skupin populace.[footnoteRef:11] [11:  HORÁKOVÁ, Milada. Srovnávací analýzy migračních politik. 1. vydání. Praha: Výzkumný ústav práce a sociálních věcí, 2000. 22s.] 

Za integrovanou osobu se považuje jedinec, který udržuje kontakty a vazby s ostatními členy majoritní společnosti a sám nebo prostřednictvím rodinných příslušníků je schopen zabezpečit své životní potřeby a identifikovat se se základními hodnotami dané společnosti.[footnoteRef:12]  [12:  SCHEU, Harald Christian. Migrace a kulturní konflikt. 1. vydání. Praha: Auditorium, 2011. S 270. ISBN 978-87284-7-0.
] 

Neintegrovaní přistěhovalci jsou častěji postiženi nezaměstnaností, mají nižší vzdělání a s tím související i nižší příjem a následnou závislost na sociálních dávkách. Většinou mají tendenci se uchylovat a žít v segregaci, čímž ohrožují i své dětí. Daleko častěji jsou také ohroženi diskriminací a jsou jim kladeny překážky v podobě nemožnosti plně se podílet na vytváření hodnot společnosti a následně je využívat. To vše potom vede také k tomu, že nejsou schopni se s těmito problémy vyrovnat, a vyhovět podmínkám a požadavkům sociálního okolí a dostávají se s nimi do konfliktu, což pak může vyústit v konflikty mající tendenci k radikalizaci.[footnoteRef:13]   [13:  SCHEU, Harald Christian. Migrace a kulturní konflikt. 1. vydání. Praha: Auditorium, 2011. S 270. ISBN 978-87284-7-0.] 

Velmi často dochází k zaměňování pojmů integrace a asimilace. Evropská populace někdy mluví právě o nutnosti asimilace muslimských přistěhovalců, čímž mají na mysli, že se muslimové vzdají své identity. Pravdou sice je, že někteří se jí dobrovolně vzdávají, ale ze strany evropské většinové společnosti nelze nic takového vynucovat, jelikož i sami mezi sebou mohou najít mnoho různých komunit, které se navzájem liší názory či způsobem života. Proto v souvislosti s muslimskými imigranty by se mělo hovořit právě o jejich integraci, kdy z mnoha průzkumů vyplývá, že chtějí být součástí majoritní společnosti, nikoliv být od ní izolováni a vystrčeni na okraj.[footnoteRef:14]  [14: SÁŃKA, Vladimír. Evropa a islám na cestě ke sblížení [online].  In KURAS, Benjamin (ed). Islám v Evropě: obohacení nebo nebezpečí. Praha: Centrum pro ekonomiku a politiku, 2006[cit. 1. února 2014]. Dostupné na <http://cepin.cz/cze/kniha.php?ID=68>. s. 61-62] 

Mnohé problémy, které v souvislosti s integrací muslimské populace vznikají, nejsou ani tak náboženského charakteru, jako spíše sociálního. Příkladem neřešených problémů spojených s integrací muslimů v evropských zemích může být vypuknutí nepokojů ve Francii, které vyústily v pouliční násilnosti. A proto je hlavně na vládách, jakou zaujmou integrační politiku, aby se takovýmto situacím předcházelo. Na muslimech, kteří chtějí žít v Evropě, zase leží povinnost v podobě dodržování zákonů dané země, což pro ně vzhledem k jinému chápání vztahu k náboženství je mnohdy velmi obtížné pochopit. V evropském a muslimském světě je totiž mnoho odlišností, které lze vidět v odlišném chápání některých práv a svobod a respektu druhých.[footnoteRef:15]  [15:  Ibid. S. 64] 

	
[bookmark: _Toc404680984]3.1 Integrační politika

Za integrační politiky jsou obecně považovány politiky, které mají za cíl podpořit začlenění přistěhovalců do hostitelské společnosti. Nejširším cílem takových to politik je zajištění podmínek sociální a politické soudržnosti společnosti. Integrační politiky jsou zaměřeny hlavně na potřeby přistěhovalců, kterými se liší od majoritní společnost. Potřeby se zaměřují na specifické věci související s nedostatečnou znalostí jazyka, hodnot, reálií a institucí hostitelské země, kdy je cílem rychlá a bezproblémová adaptace.[footnoteRef:16] [16:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 11] 

Integrace muslimů je jedna z nejspornějších otázek, která v diskuzi ohledně přistěhovalců islámského vyznání vyvstává a s čím se musí Evropa potýkat. Státy, které jsou muslimy nejvíce vyhledávané, jsou postaveny před nelehký úkol, jak tyto skupiny začlenit, aniž by ani jedna strana neutrpěla žádnou újmu. Byly vypracovány různé postupy, které našly podporu v široké společnosti a které se snažily zmírnit rozdíly mezi domácí majoritní společností a muslimskou minoritou. Jiné byly naopak odsouzeny jako útoky na islám, mezi něž patří např. zákaz nošení burek ve Francii nebo švýcarské referendum o zákazu výstavby mešit a minaretů. Všechny své dosavadní postoje byly státy, ale nuceny přehodnotit po sérii teroristických útoků v Evropě, tedy 11. března 2004 v Madridu a v červenci 2005 v Londýně, po vraždě nizozemského režiséra Theo van Gogha či po karikaturách proroka Mohameda v Dánsku.[footnoteRef:17] Do té doby si Evropa myslela, že se jí teroristické útoky nijak zvlášť netýkají a domnívala se, že jde spíše o jev, který je spojen s americkým kontinentem. [17:  BENTON, Meghan, NIELSEN, Anne. Integrating Europe’s Muslim Minorities: Public Anxities, Policy Responses. [online]. Migrationpolicy.org, 10. května 2013 [cit. 19. září 2014].  Dostupné na: <http://migrationpolicy.org/article/integrating-europes-muslim-minorities-public-anxieties-policy-responses>] 

Integrace migrantů spadá stále především do pravomoci členských států, proto je pochopení současné situace o to složitější, jelikož každá země má svá specifika. Je rozdíl zda se jedná o zemi, která má koloniální minulost, jako např. Francie anebo zda se jedná o postkomunistickou zemi, kde je migrace a integrace poměrně novým fenoménem a jsou zde méně historicky ovlivňující faktory.[footnoteRef:18] Za provádění integrační politiky nesou v zemi odpovědnost většinou státní, regionální a místní orgány veřejné správy.[footnoteRef:19] [18:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2.  S. 38]  [19:  Ibid.  S. 54] 

Právě integrace se stala jedním z možných způsobů, jak dospět ke klidnému soužití mezi evropskou majoritní společností a muslimskou minoritou, která sem přišla. K tomu, aby takové soužití mohlo být poklidné je nutná tolerance, ohleduplnost, nestrannost a ochota omezit se ve prospěch druhého. To je nyní ovšem mnohem hůře proveditelné, v souvislosti s negativním vnímáním muslimského obyvatelstva, které nám předkládají média a vlivem teroristických útoků páchaných přívrženci islámu. Pro integrační politiku by, ale mělo platit, že pokud by se měl přistěhovalec integrovat, měl by se včlenit do struktur státu, kde by měl svá práva, ale zároveň i povinnosti a náboženské vyznání by v tomto případě nemělo hrát nijak významnější roli.[footnoteRef:20]  [20:  HEŘMANOVÁ Eva, FARYADOVÁ Kateřina. Efektivnost integrace muslimských minorit v zemích EU [online]. Vse.cz, 2012 [cit. 15. února 2014]. Dostupné na <http://scholar.googleusercontent.com/scholar?q=cache:17fV6Lvr2FgJ:scholar.google.com/&hl=cs&as_sdt=0,5>. s. 113] 

Za nejlepší způsob integrace muslimské minority v Evropě byla dlouhou dobu považována myšlenka multikulturalismu, která hlásá oddělený kulturní rozvoj jednotlivých etnických a náboženských skupin cizího původu.[footnoteRef:21] Spočívá v právu a svobodě minorit rozvíjet se v nové společnosti, mít rovné příležitosti jako majoritní společnost a to vše při současném zachování své vlastní kulturní identity. Nutným předpokladem pro multikulturalismus je vzájemná tolerance a ochota otevřít se a poznávat nové věci. Žádá po nich také, aby prostřednictvím mešit a jiných center kultu pečovali o mír ve společnosti.[footnoteRef:22] Součástí teorie multikulturalismu je představa, že lidé různého kulturního a etnického původu, pokud se dobře znají, tak se vůči sobě stávají tolerantní a také, že v demokraticky řízeném státě mohou existovat vedle sebe a v klidové koexistenci soužívat různá kulturní prostředí.[footnoteRef:23] Dnešní podoba multikulturalismu již nenabízí přistěhovalcům jen samotná práva, ale požaduje po nich i různé povinnosti. Takové povinnosti zavedlo např. Nizozemí, kdy přistěhovalci mají povinnosti do 3,5 let od přicestování do země úspěšně složit integrační test, který se skládá ze zvládnutí jazyka, pochopení kultury, způsobu života a principu soužití. Poté získají certifikát o úspěšné integraci. V opačném případě, pokud uchazeč testem neprojde nebo jej odmítne vykonat, hrozí mu kromě sankce také neprodloužení povolení k pobytu.[footnoteRef:24]  V současnosti se dá pozorovat určitý ústup či posun od tradičního multikulturalismu k podpoře kulturní plurality, při zachování důrazu na občansko-politickou integraci jednotlivců a skupin.[footnoteRef:25] [21:  KEPEL, Gilles. Válka v srdci islámu. 1. vydání Praha: Karolinum, 2006. ISBN 80-246-1217-8. S 215 ]  [22:  Ibid. S 215]  [23:  BITTNEROVÁ, Dana. MORAVCOVÁ, Mirjam. Etnické komunity: integrace, identita. 1. vydání. Praha: FHS UK, 2011. 359s. ISBN 978-808-7398-135. S. 23]  [24:  HEŘMANOVÁ Eva, FARYADOVÁ Kateřina. Efektivnost integrace muslimských minorit v zemích EU [online]. Vse.cz, 2012 [cit. 15. února 2014]. Dostupné na <http://scholar.googleusercontent.com/scholar?q=cache:17fV6Lvr2FgJ:scholar.google.com/&hl=cs&as_sdt=0,5>s. 114]  [25:  Ibid. s. 114] 

K provádění integrační politiky je nezbytné vyhodnocení její úspěšnosti a účinnosti a dosavadních kroků. K tomu slouží jednotlivé ukazatele integrace, cíle, mechanismy jejich hodnocení a porovnávání s nejlepšími. Takové hodnocení pomáhá předcházet chybám a vhodně přizpůsobovat politiky.[footnoteRef:26]  [26:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2.  S. 57] 

Měření, zda je integrace muslimů úspěšná, je velmi složitý proces z důvodu, že sestavit ukazatele, které by dokázaly postihnout komplexnost integračního procesu je velmi komplikované. Nejpropracovanějším ukazatelem dnešní doby je Migrant Integration Policy Index (MIPEX), který slouží k porovnání a zhodnocení a zlepšení integračních politik jednotlivých zemí. MIPEX zahrnuje asi 31 zemí včetně zemí EU. MIPEX posuzuje úspěšnosti integračních politik v sedmi oblastech, kterými jsou mobilita na pracovním trhu, slučování rodin příslušníků třetích zemí, vzdělání, politická participace, možnosti dlouhodobého pobytu, přístup k občanství a proti-diskriminační opatření. V těchto kategoriích státy mohou dosáhnout hodnot mezi 0 až 100, kde 100 je nejvyšší skóre. Dosažené výsledky mohou sloužit k posouzení úspěšnosti integračních politik, zda se v průběhu času zlepšily nebo naopak zhoršily a také sloužit jako výchozí stav pro nedokonalosti v jednotlivých oblastech. Existují některé další indexy, jako například Immigrant Integration Indicators nebo Target Group Monitoring. [footnoteRef:27] [27:  Migrant integration policy index [online]. Mipex.eu. [Cit. 10. května 2014]. Dostupné na: <http://www.mipex.eu/>] 


[bookmark: _Toc404680985]3.1.1 Unijní postoj k integraci cizinců

	Jelikož je práce zaměřena na integraci muslimů do Francie a Německa, dvě země s dominantním postavením v Evropské unii, je důležité krátce zmapovat i celoevropský postoj k integraci muslimů, jako vyšší úrovně integrace, než bude práce pokračovat ke konkrétním zemím. Nástin je v základních rysech, kdy jsou zmapovány jen některé nejdůležitější momenty v procesu evropské integrace.
	Integrace vyžaduje úctu k základním hodnotám Evropské unie podle evropských úmluv, právních předpisů členských zemí a Charty základních práv EU. Pokud by došlo k situaci, že názory přistěhovalců by nebyly slučitelné se základními evropskými zásadami, mohlo by to mít vliv na úspěšnou integraci přistěhovalců a následně vliv na celou společnost.[footnoteRef:28] [28:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2.  S. 57 ] 

V posledních letech roste ve členských zemích i orgánech EU politická vůle k přijetí integrace nejen jako národního, ale i celoevropského tématu a k práci na společných rámcích integračních politik. Hlavní příčinou je fakt, že většina členských států se potýká od 90. let 20. století s podobnými problémy nedostatečné integrace migrantů druhé a třetí generace. Takovéto sociální vyloučení pak úzce souvisí s kulturním a politickým odcizením a sílícím vlivem radikálního islamismu.[footnoteRef:29] V současné době, ale základní smlouvy orgánům EU nesvěřují pravomoci přijímat legislativní nebo jiná opatření týkající se integrace.[footnoteRef:30] [29:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2 S. 39]  [30:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 147 ] 

Již v roce 1999 Evropská rada v Tampere prokázala záměr vytvořit z Unie skutečný prostor svobody, bezpečnosti a práva, kdy jsou orgány Unie připraveny aktivně se zabývat otázkami integrace přistěhovalců. Podle závěrů z Tampere musí EU zajistit spravedlivé zacházení s příslušníky z třetích zemí a důraznější integrační politika má směřovat k tomu, aby jim byly přiznány stejná práva a povinnosti, jako mají občané Unie.[footnoteRef:31]  [31:  Ibid. S. 147] 

Upřesnění strategických politických cílů EU v oblasti integrace přinesl summit v Soluni v roce 2003. Evropská rada prohlásila za nezbytné vypracovat ucelenou a multidimenzionální politiku integrace. Jelikož efektivní integrace přispívá k sociální soudržnosti a ekonomické prosperitě, měla by zahrnovat faktory, jako jsou zaměstnání, vzdělání, zdravotní a sociální služby, otázky bydlení, kultury atd. Integrační politika EU by měla co nejúčinněji přispívat k řešení demografických a hospodářských výzev, jimž musí EU čelit. Primární odpovědnost za vypracování a implementaci integrační politiky zůstává v kompetencích jednotlivých členských zemí, integrační politiky mají být vytvářeny v koherentním rámci EU. Závěr soluňského summitu stanovuje jako cíl vytvoření ucelené evropské integrační politiky.[footnoteRef:32] [32:  Ibid. S. 148] 

Haagský program z listopadu 2004 vytyčil jako jednu z priorit integraci přistěhovalců a potřebu větší koordinace národních politik a snah Unie. Prvním krokem bylo přijetí Společných základních zásad pro integraci přistěhovalců v Unii. Úspěšná integrace, dle dokumentu, představuje klíčový prvek řízení imigrace. Cílem dokumentu je být jednoduchým, nezávazným, ale promyšleným průvodcem základními integračními principy, od něhož by se měly odvozovat národní politiky.[footnoteRef:33][footnoteRef:34] [33:  Dokument předkládá jedenáct zásad. Viz kapitola 3.1.2 ]  [34:   BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 150] 

Smlouva o Ústavě pro Evropu nebyla v oblasti integrace cizinců nijak revoluční. Navrhuje spíše prohloubení stávající spolupráce a jen opatrně rozšiřuje mandát Unie o nové záležitosti. Novou kompetencí Unie je např. možnost zavést opatření, nejčastěji v podobě podpůrných programů, podporující členské státy v integraci občanů třetích zemí, kteří legálně pobývají na jejich území. 
V rámci EU jsou často prováděny různé velice zajímavé celoevropské výzkumy, kdy např. v roce 2011 byl v zemích západní Evropy proveden výzkum, který odhalil, že 72% respondentů z Německa, 69% ze Španělska, 54% z Francie a 52% ze Spojeného království se domnívá, že muslimští přistěhovalci chtějí být v jejich zemi odděleni od majoritní společnosti.  V kontrastu tohoto výzkumu stojí šetření provedené v roce 2010, kdy studie Open Society Foundations naopak přišla s výsledky, že více než 60% muslimů cítí silnou sounáležitost se svojí novou hostitelskou zemí.[footnoteRef:35] [35:  BENTON, Meghan, NIELSEN, Anne. Integrating Europe’s Muslim Minorities: Public Anxities, Policy Responses. [online]. Migrationpolicy.org, 10. května 2013 [cit. 19. září 2014].  Dostupné na: <http://migrationpolicy.org/article/integrating-europes-muslim-minorities-public-anxieties-policy-responses>
] 
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[bookmark: _Toc404680986]4. Francie
[bookmark: _Toc400958827]
Francie má největší muslimskou komunitu v Evropě a islám je zde druhým nejrozšířenějším náboženstvím. Je vůči cizincům relativně otevřenou zemí s dlouhou imigrační historií a francouzský integrační model byl po dlouhou dobu fungující a jistou výjimkou v Evropě. 
Jednalo se o jednu z mála zemí, která přijímala a lákala přistěhovalce i v době, kdy se z jiných zemí Evropy vystěhovávali.[footnoteRef:36] Francie tak řešila mimo jiné demografický úbytek a nedostatek pracovních sil a to až do 70. let, kdy se jednalo o přistěhovalce především alžírského původu. Přistěhovalectví a integrace je ve Francii značně zpolitizovaným tématem, kdy se každá nová vláda a noví prezidenti snaží najít nejlepší řešení na danou situaci. [36:  JANYŠKA, Petr. Nemáte nás rádi, bude vás to bolet. [online]. Dejinyasoucasnost.cz [cit. 5. listopadu 2014]. Dostupné na </archiv/2006/3/nemate-nas-radi-bude-vas-to –bolet-/>] 

Francie je založena na principu přijetí přistěhovalce za rovnoprávného člena společnosti pod podmínkou, že se asimiluje do dominantní kultury a ta bude jeho jedinou formou kulturní a občanské příslušnosti k zemi. Francouzským občanem se stane každý, kdo se na území státu narodí. Náboženství nebo původ rodičů jsou v zemi striktně soukromou věcí, navenek jsou všichni Francouzi.
	Zajímavý je výzkum provedený Pew Research Center, z kterého vyplývá, že muslimové ve Francii i v jiných zemích Evropy nepovažují svoje náboženské přesvědčení za překážku občanského cítění, i když oproti křesťanům, kladou svoji víru na první místo častěji, než občanství. Dále výzkum ukázal, že vztahy mezi muslimy a většinovou společností ve Francii nebo Německu jsou považovány ze strany tamních muslimů za lepší, než jak si myslí většinová společnost a také, že 78% muslimů ve Francii má snahy o integraci a je odhodláno přijmout zvyky Francie a 21% francouzských muslimů chtějí zůstat odlišnými. Dále z výzkumu vyplynulo, že muslimové ve Francii si myslí a jsou přesvědčeni, že hodnoty islámu jsou slučitelné se společenským životem a hodnotami francouzské republiky.[footnoteRef:37]  [37:  HEŘMANOVÁ Eva, FARYADOVÁ Kateřina. Efektivnost integrace muslimských minorit v zemích EU [online]. Vse.cz, 2012 [cit. 15. února 2014]. Dostupné na <http://scholar.googleusercontent.com/scholar?q=cache:17fV6Lvr2FgJ:scholar.google.com/&hl=cs&as_sdt=0,5>. s. 9] 

Mnoho muslimů se považuje za Francouze, ale majoritní společnost ze svého etnocentrického pohledu u muslimů vnímá pouze jejich identitu spojenou s islámem. To následně velmi ovlivňuje integraci muslimů ve všech sférách lidského života a v požadavcích, které jsou na ně kladeny. To staví muslimy do nelehké situace, kdy je kladen nátlak na jejich začlenění, ale z důvodu etnizace je jim to ze strany majoritní společnosti ztěžováno. 

[bookmark: _Toc404680987]4.1. Počet a struktura muslimské populace

Některé zdroje uvádí, že až třetina současných Francouzů jsou potomky přistěhovalců.[footnoteRef:38] Ve Francii žije nejvíce muslimů ze všech západoevropských zemí a většinou pocházejí z bývalých francouzských kolonií, z oblasti Maghrebu, zejména Alžírsko[footnoteRef:39], Maroko a Tunisko. Konkrétní počet muslimů pocházející z této oblasti se nedá s přesností vyčíslit, jelikož Francie nedělí obyvatelstvo podle náboženského vyznání. Orientačně se jedná o celkový počet muslimů ve Francii kolem 4 - 5 miliónů i více, Maghrebci 2 – 3 milióny, Alžířané 1- 1,6 miliónu, Maročané 800 tisíc a Tunisané kolem 500 tisíc.[footnoteRef:40]  [38: BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 100 ]  [39:  Nejvíce přistěhovalců je ve Francii z Alžírska. V roce 1982 se jednalo asi o 600 00 imigrantů, v roce 2008 se počet zvýšil o 20% na 710 000. Viz. BREUIL-GENIER, Pascale. Les immigrés, les descendants d’immigrés et leurs enfants: Vue d’ensemble - Portrait de la population. [online]. Insee.fr, 2011. S. 33-39 [cit. 15. září 2014]. Dostupné na: <http://www.insee.fr/fr/ffc/docs_ffc/ref/FPORSOC11d_VE22Immig.pdf>.  S. 34 ]  [40:  DARGENT, Claude. Les musulmans déclarés en France :affirmation religieuse, subordination sociale et progressisme politiques. [online]. cevipof.com, 2003. [cit. 15. října 2014]. Dostupné na: <http://www.cevipof.com/fichier/p_publication/436/publication_pdf_cahierducevipof34.pdf>] 

Ve Francii se nachází největší muslimská komunita tradičně na okraji Paříže, ale v hojném počtu i na jihu Francie, konkrétně v Toulouse, Lyon, Nice a Azurové pobřeží.[footnoteRef:41] [41:  LAQUEUR, Walter. Poslední dny Evropy. Humanistická Evropa nebo islámská Eurábie. 1. vydání.  Praha: Nakladatelství Lidové noviny, 2006. 183 s. ISBN 80-7106-829-2, s. 34] 

[bookmark: _Toc400794601]První muslimové přišli do Francie v období první světové války a do francouzské armády byli zapojeni muži pocházející z francouzských kolonií. Jednalo se tehdy asi o 180 tisíc Alžířanů, 60 tisíc Tunisanů, 37 tisíc Maročanů a asi 134 tisíc mužů ze subsaharské Afriky. Tímto zvýšením početnosti armády se Francie považovala za první muslimskou mocnost v Evropě. Poté začali muslimové přicházet do Francie za prací, kdy se jedná o první kontakty majoritní francouzské společnosti s muslimskou populací. Poptávka po levné pracovní síle z muslimského světa pokračovala i ve 20. letech.  


[bookmark: _Toc404680988]4. 2. Model integrační politiky

Francie byla dlouhou dobu přesvědčena, že její integrační model je fungující a na rozdíl od jiných v Evropě nevytváří etnické menšiny. Po generace byla zemí přistěhovalců dříve a více než jiné. Byla zemí, kde se sice cizinci prosazovali obtížněji než domácí populace, ale pokud akceptovali jazyk, kulturu a zvyky země, republika je přijala za své. Byla různá období, kdy přistěhovalcům bylo snadno udělováno občanství, a v dnešní době můžeme najít potomky přistěhovalců v různých profesích i mezi politickou vrstvou.[footnoteRef:42] [footnoteRef:43] [42:  Např. bývalý francouzský prezident Nicolas Sarkozy, jehož otec je Maďar a matka řecko-židovského původu. Viz. JANYŠKA, Petr. Nemáte nás rádi, bude vás to bolet. [online]. Dejinyasoucasnost.cz [cit. 5. listopadu 2014]. Dostupné na </archiv/2006/3/nemate-nas-radi-bude-vas-to –bolet-/>]  [43:  JANYŠKA, Petr. Nemáte nás rádi, bude vás to bolet. [online]. Dejinyasoucasnost.cz [cit. 5. listopadu 2014]. Dostupné na </archiv/2006/3/nemate-nas-radi-bude-vas-to –bolet-/>] 

Cílem Francie je i přes značnou imigraci v posledních 60 letech zůstat co nejvíce národnostně homogenním státem. Proto je hlavním cílem integrační politiky co největší začlenění minority do hostitelské společnosti a ztotožnění se s francouzskými hodnotami, životem, politickým systémem atd.
Francie inklinuje k asimilačnímu modelu, který je založen na jednostranném procesu rychlé a jednoduché adaptace imigranta do nové společnosti, kdy přistěhovalci jsou přijímáni jako rovnoprávní členové společnosti. Má se za to, že za rychlé umožnění získání občanství, práv a povinností imigrant zaplatí ztrátou svého mateřského jazyka a svých charakteristických kulturních a sociálních rysů, což má vést k rychlé asimilaci do majoritní společnosti.[footnoteRef:44]  [44:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2. S. 39] 

Asimilacionismus má ve Francii silné politické tradice a kořeny, výkyv od něj v 80. letech minulého století byl proto jen velmi mírný a krátký. Asimilacionismus odmítá jakékoli dělení na základě etnika, náboženství či jiné specifické příslušnosti a jedinou identitou je příslušnost k občanskému národu.[footnoteRef:45] V 70. letech byl pojem nahrazen novým výrazem integrace, nicméně význam zůstal prakticky stejný.[footnoteRef:46]  [45: POSPÍŠIL, Ivo. Práva národnostních menšin. Mezi univerzalismem lidských práv a partikularismem skupinových odlišností. 1. Vydání. Praha: Eurlex Bohemia, 2006. ISBN 80-86861-97-X, s. 32]  [46: BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 106 ] 

Závěrem asimilacionismu je, že jakékoliv zohledňování skupinové diference, byť by vedlo k ochraně identity příslušníků této skupiny, je považováno za diskriminaci. Odmítání této diference je vystavěno na přísném oddělení veřejné a soukromé sféry, skupinové odlišnosti jsou vytlačeny do soukromého života jednotlivců.[footnoteRef:47] [47:   POSPÍŠIL, Ivo. Práva národnostních menšin. Mezi univerzalismem lidských práv a partikularismem skupinových odlišností. 1. Vydání. Praha: Eurlex Bohemia, 2006. ISBN 80-86861-97-X. S. 32  ] 

K boji proti „etnizaci“ byl ve Francii v roce 1989 vytvořen Mezirezortní výbor pro integraci a v roce 1990 tento výbor formuloval koncepci nové integrační politiky, která měla najít kompromis právě mezi francouzským asimilacionismem a uznáním skupinové diferenciace. Francouzská veřejná diskuze o migraci a integraci se od roku 2000 vychyluje směrem k asimilacionistickému pólu. Výrazem takového posunu byl integrační plán ministerstva práce a sociálních věcí z roku 2003, který navazoval na Mezirezortní výbor pro integraci. Jedním z výrazů zpětného skluzu k asimilacionismu bylo přijetí zákona o zákazu nošení náboženských symbolů žáky na školách v únoru 2004.[footnoteRef:48]  [48:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. 308 s. ISBN 80-210-3875-6. S. 107] 

[bookmark: _Toc400958828]V případě francouzské integrace muslimů je nutné zmínit důležitou zásadu „laïcité“. Jedná se o koncept a organizaci společnosti založené na separaci církve a státu,[footnoteRef:49] vylučující církve z politické a administrativní moci a organizace vzdělání.[footnoteRef:50] Mezi hlavní znaky laïcité patří svoboda myšlení, nezávislost ducha, respekt vůči rozdílnosti a také vzájemná tolerance.  Náboženská sféra je tak odsunuta výhradně do soukromé sféry, což je pro muslimy těžko pochopitelná situace, která jim činí potíže.[footnoteRef:51] [49:  K oddělení církve od státu došlo na základě zákona z 9. prosince 1905. Tento zákon jednostranně vypověděl konkordát s katolickou církví i diplomatické vztahy s Vatikánem. Zákon měl zbavit stát odpovědnosti v náboženské oblasti včetně materiální podpory.  Více viz. BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. 308 s. ISBN 80-210-3875-6. S. 186]  [50:  LAROUSSE. Laïcité [online]. larousse.fr [cit. 27. září 2014]. Dostupné na: <http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/laicité/45938>   ]  [51:  KEPEL, Gilles. Válka v srdci islámu. 1. vydání Praha: Karolinum, 2006. ISBN 80-246-1217-8. S. 230 ] 

Francouzský integrační model vychází také z procesů integrace a naturalizace. Jedním ze základů francouzského modelu je zásada ius soli, tedy právo země a k naturalizaci osob zaujímá více méně otevřený postoj žijících a pracujících na území Francie. Konkrétní postoje k integraci se také měnily v závislosti na podobě francouzské vlády. Pravicové strany zastávaly tvrdší opatření, naopak levicové strany byly více benevolentní.[footnoteRef:52]  [52:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. 308 s. ISBN 80-210-3875-6. S. 106. ] 


[bookmark: _Toc404680989]4. 2.1. Nástroje integrace

První opatření v oblasti francouzské občanské integrace byla zavedena v roce 1998, kdy se jednalo o tzv. uvítací programy, které se skládaly z dobrovolného půldenního kurzu základních informací. V roce 2003 byl zahájen program s názvem „uvítací a integrační dohody“. Šlo o jednodenní kurz občanské výchovy, na který navazovala výuka francouzského jazyka v maximálním rozsahu 500 hodin. V prvním roce fungování této dohody o integraci ji podepsalo 90% oprávněných přistěhovalců, ale kurzu francouzského jazyka se účastnilo jen 65% těch, kterým byl doporučen. To mělo za následek, že program „uvítací a integrační dohody“ se staly povinné.  Prvním krokem k tomu byly Sarkozyho zákony, které omezovaly přidělování povolení k trvalému pobytu a spojovaly získání pobytové karty na 10 let s tzv. l’intégration republicaine, tedy se znalostí francouzštiny a základních principů Francouzské republiky.[footnoteRef:53]  [53:  Podporují povinné kurzy občanské integrace v západní Evropě opravdu integraci? [online]. Migraceonline.cz, 16. září 2009 [cit. 10. října 2014]. Dostupné na: < http://www.migraceonline.cz/cz/e-knihovna/podporuji-povinne-kurzy-obcanske-integrace-v-zapadni-evrope-opravdu-integraci>] 

Sarkozyho zákony byly z roku 2003 a 2006. Jedná se o imigrační reformu, kdy integrace již není jen žádaným procesem, který je státem podporovaný, ale povinností každého přistěhovalce, která je státem vynutitelná. Nový integrační model je založen na písemné smlouvě o přijetí integrace uzavřené mezi přistěhovalcem a státem, kterou podepíše v jazyce, kterému rozumí. Od roku 2003 byl tento model testován v některých departementech a od roku 2005 se uplatňuje na všechny cizince přicházející do Francie za účelem trvalého usazení v zemi. 
Smlouvou se imigrant zavazuje k absolvování kurzu občanské nauky, který se zaměřuje na francouzské instituce, hodnoty země, podle potřeby i závazek k naučení se francouzského jazyka. Kurzy pořádá Národní agentura pro přijetí cizinců a migraci a veškerá výuka je zdarma. Pokud dojde k vědomému porušení dané smlouvy, může to mít za následek zamítnutí žádosti o první prodloužení pobytového oprávnění. Úspěšná integrace do francouzské společnosti je podmínkou při průkazu rezidenta, který umožňuje trvalý pobyt ve Francii.[footnoteRef:54] Povolení k pobytu může být žadateli vydáno po pěti letech nepřetržitého legálního pobytu v zemi. Dále musí žadatel prokázat svůj zájem se v zemi trvale usadit a mít dostatečné finanční prostředky, aby se nestal pro zemi zátěží.[footnoteRef:55]  [54:  BARŠOVÁ, Andrea. Francie chce změnit přistěhovaleckou politiku – Francouzský parlament schválil novou imigrační strategii Nicolase Sarkozyho. [online]. Migraceonline.cz, 11. 7. 2006 [cit. 20. září 2014]. Dostupné na: <www.migraceonline.cz/cz/e-knihovna/francie-chce-zmenit-pristehovaleckou-politiku-francouzsky-parlament-schvalil-novou-imigracni-strategii-nicolasesarkozyho>.
]  [55:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 107 ] 

Pro účinnou integraci muslimské populace je velmi důležitý přístup ke vzdělání, na které se klade stále větší důraz. Cílem je předávání znalostí o úloze společenských institucí, předávání znalostí a hodnot důležitých pro fungování společnosti a zabránění předčasnému ukončení školní docházky.[footnoteRef:56] Je kladen důraz na znalost jazyka, historie a institucí hostitelské země. Jsou zaváděny různé uvítací programy konkrétně zaměřené právě na získání těchto základních vědomostí, což jim umožňuje rychlejší adaptaci na nové prostředí [footnoteRef:57] a otevírá jim vstup na trh práce a vymanění se s ghett a sociálního vyčlenění. Tyto výchovné programy pro muslimské menšiny jsou často zabezpečeny nevládními organizacemi. Vše, ale záleží a odvíjí právě od jazykové vybavenosti a ochotě samotných muslimských přistěhovalců vymanit se ze „svého“ prostředí.[footnoteRef:58]  [56:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2.  S. 57 ]  [57:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. 1. vydání. Olomouc: Caritas, 2012. S. 126. ISBN 978-80-878623-02-2.  S. 57]  [58:  HORÁKOVÁ, Milada. Srovnávací analýzy migračních politik. 1. vydání. Praha: Výzkumný ústav práce a sociálních věcí, 2000. S. 26 ] 


[bookmark: _Toc404680990]4.3. Politická integrace

Politická integrace jako jedna z forem začlenění muslimské populace do francouzské majoritní společnosti je důležitá z toho důvodu, že muslim, který získá volební právo a rovnocenné postavení s Francouzi, bude mít pravděpodobně bližší vztah k hostitelské zemi a bude k ní cítit větší sounáležitost. 
Krátce bych se v této podkapitole zastavila nad konkrétní integrací muslimů z Alžírska, jako modelový přistup k muslimské menšině, které Francii výrazně poznamenalo. S touto zemí měla Francie v historii velmi silné koloniální vazby, v zemi se jedná o jednu z největších muslimských menšin a mnoho Alžířanů se přemísťovalo do Francie za prací. 
Integraci přistěhovalců velmi napomáhá, pokud se mohou účastnit demokratického procesu a právo hlasovat ve volbách je nečastější forma politické participace. Ve Francii nemají muslimové volební právo ani v místních volbách a to ani v případě pokud jsou dlouhodobými rezidenty, to samozřejmě ovlivňuje jejich pocit sounáležitosti k dané zemi.[footnoteRef:59] Nicméně ani v současné době nenajdeme mnoho muslimských přistěhovalců v řadách politiků na vyšší úrovni, na místní úrovni je situace trochu lepší, ale ani tak se nejedná o adekvátní zastoupení. [59:  Muslims in Europe. A report on 11 EU cities. [online].  Opensocietyfoundations.org, 2010 [cit. 18. listopadu 2014]. Dostupné na: <www.opensocietyfoundations.org/sites/default/files/a-muslims-europe-20110214_0.pdf>] 

Důvodem dnešních problémů s imigranty a jejich integrací do většinové společnosti je do jisté míry výsledkem právě politických aktivit. Politický systém dnešní Francie vychází z V. Ústavy z roku 1958, ve které jsou zakotveny základní principy a hodnoty, je zaručena rovnost před zákonem pro všechny bez rozdílu rasy, původu nebo náboženství. A také, že všechny víry jsou respektovány.[footnoteRef:60]  [60:  Texte intégral de la Constitution du 4 octobre 1958 en vigueur: à jour de la révision constitutionnelle du 23 juillet 2008. [online]. Conseil Constitutionnel [cit. 2012-05-24]. Dostupné na: <http://www.conseil- onstitutionnel.fr/conseil-constitutionnel/francais/la-constitution/la-constitution-du-4-octobre-1958/texte-integral-de-la-constitution-de-1958.5074.html.>  
.  ] 

Po dlouhou dobu bylo považováno islámské vyznání za neslučitelné s francouzským občanstvím a to jak ze strany Francouzů, tak i Alžířanů, odkud pochází nejvíce francouzských muslimů. Tento postoj zastávala Francie až do roku 1945, kdy neudělovala francouzské občanství obyvatelům kolonií. Pro alžírskou menšinu byl velmi klíčovým zákon ze 7. května 1946, na jehož základě mohli alžírští přistěhovalci využívat francouzského občanství bez jakéhokoli omezení a čehož i hojně využívali. Původní záměr tohoto zákona měl být ve prospěch Francouzů, kterých na území Alžírska žilo několik tisíc a po vyhlášení nezávislosti jim tak měl být umožněn bezproblémový návrat do metropolitní Francie. 
[bookmark: _Toc400794602][bookmark: _Toc400958829]Velmi významné jsou v tomto případě Evianské dohody, podepsané v roce 1962 mezi francouzskou vládou a alžírskou Frontou národního osvobození. Dohody ukončovaly občanskou válku a přislíbily Alžírsku nezávislost nad Francií. Tyto dohody mimo jiné zajišťovaly alžírským migrantům, že budou mít ve Francii stejná práva, s výjimkou práv politických, a mohou se svobodně pohybovat mezi oběma zeměmi. V praxi byla situace ale jiná a Alžířané ze strany Francie pociťovali diskriminaci a jisté sociální vyloučení, měli problémy s bydlením a hledáním práce.

[bookmark: _Toc404680991]


4.4 Ekonomická integrace

Ekonomická integrace je pro muslimské přistěhovalce jedním z nedůležitějších a klíčových faktorů při začleňování do majoritní společnosti. Je spojena se získáním placené práce, začleněním na pracovní trh, zlepšením úrovně ubytování a následné vymanění se z chudoby a muslimských čtvrtí na předměstí velkých měst. 
V procesu integrace má zaměstnanost velmi důležitou roli, která je pro muslimy prostředkem, jak viditelně mohou přispívat ke společnostem členských zemí. Jejich začlenění na trhu práce je považováno za jeden z nejdůležitějších a rozhodujících faktorů v integračním procesu. Hlavním důvodem je předpoklad pozitivních dopadů pracovního uplatnění a dosažení určité kvality práce při začlenění do společnosti a udržování sociálních vazeb s majoritní společností.[footnoteRef:61] [61:  HORÁKOVÁ, Milada. Srovnávací analýzy migračních politik. 1. vydání. Praha: Výzkumný ústav práce a sociálních věcí, 2000. S. 26] 

Integraci muslimů v dnešní době stěžuje jejich příchod do zemí, které se nacházejí v ekonomické stagnaci. Největší problémy v takovém případě jsou v městských oblastech s vysokou koncentrací muslimských imigrantů a také s vysokou mírou nezaměstnanosti. 
Francie proto zaměřila svoji pozornost na zlepšení pracovních a životních podmínek právě v opomíjených a zanedbaných městských oblastí. Cílem je zabránění diskriminaci v bydlení, která pak vede k vytěsnění muslimské komunity do právě uvedených městských čtvrtí. Program se člení dle jejich ekonomických a sociálních problémů. Formou pozitivní diskriminace tak, že ve formě finanční, daňové a vzdělávací sféře zvýhodňuje určitou sociální skupinu.[footnoteRef:62] Forma pozitivní diskriminace, ale narážela na odpor některých politiků i veřejnosti. Objevují se námitky, že by se vytvořil systém menšin, které Francii vždy tak odmítala.  [62:  Ibid. S. 30 ] 

Na základě studie provedené Open Society Institute, bylo zjištěno, že žadatelé o práci ve Francii, kteří měli prokazatelné náboženské vazby na islám, a byli z etnických menšin, měli znatelně menší pravděpodobnost na získání práce, než osoba z majoritní společnosti.[footnoteRef:63] Míra nezaměstnanosti v zemi je u přistěhovalců druhé generace z Maroka a Alžírska dvojnásobná oproti národnímu průměru.[footnoteRef:64] A proto se přistěhovalci často koncentrují právě na předměstských sídlištích, kde je jim poskytováno sociální bydlení.[footnoteRef:65]  [63:  Muslims in Europe. A report on 11 EU cities. [online].  Opensocietyfoundations.org, 2010 [cit. 18. listopadu 2014]. Dostupné na: <www.opensocietyfoundations.org/sites/default/files/a-muslims-europe-20110214_0.pdf>]  [64:   Muslims in Europe. A report on 11 EU cities. [online].  Opensocietyfoundations.org, 2010 [cit. 18. listopadu 2014]. Dostupné na: <www.opensocietyfoundations.org/sites/default/files/a-muslims-europe-20110214_0.pdf>]  [65:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 106-107 ] 

[bookmark: _Toc400794603][bookmark: _Toc400958830]Výzkumy, které byly provedeny v roce 2010 francouzským statistickým úřadem INSEE uvedly, že bylo evidováno 422 000 nezaměstnaných migrantů ve věku mezi 15 a 64 let, což činí 16% v této věkové kategorii.[footnoteRef:66] [66:  Nombre de chômeurs et taux de chômage des immigrés et des non-immigrés selon le sexe et l'âge en 2010. [online]. Insee.fr, 2010 [cit. 3. listopadu 2014]. Dostupné na: <http://www.insee.fr/fr/themes/tableau.asp?reg_id=0&ref_id=NATnon03346>    ] 


[bookmark: _Toc404680992]4.5 Kulturní a sociální integrace

Na podporu integrace muslimské menšiny do majoritní společnosti dané země je realizována řada různých programů a akcí. Jedná se o vzdělávací programy, kulturní, sportovní či charitativní akce atd., které jsou často připravovány ve spolupráci s úřady a mohou se jich tak účastnit jak muslimská menšina, tak domácí populace. Často jsou rozděleny podle věku nebo pohlaví, kam patří např. specializované organizace žen islámského vyznání, jež sami nebo jejich rodiče přišli z některé muslimské země.[footnoteRef:67] Přispívají tak k bližšímu poznání kultury, která je pro domácí společnost mnohdy tak vzdálená a nesrozumitelná. [67:  KLAPETEK, Martin. Muslimské organizace v Německu, Rakousku a Švýcarsku: význam náboženství jako identifikačního prvku při integraci do západních společností. [online].  iLiteratura.cz., 5. dubna 2012 [cit. 18. října 2014].  Dostupné na <http://www.iliteratura.cz/Clanek/29799/klapetek-martin-muslimske-organizace-v-nemecku-rakousku-a-svycarsku-vyznam-nabozenstvi-jako-identifikacniho-prvku-pri-integraci-do-zapadnich-spolecnosti >] 

Ve Francii začaly počátkem 80. let vznikat pořady o islámu a vysílat muslimská rádia. Nejstarším programem byl „Connaître l’Islam“, který vysílal v neděli ráno vedle programů o křesťanství a buddhismu. V roce 1980 začalo také v Paříži vysílat Rádio Orientu v arabštině, kdy od roku 2002 jsou přidány programy ve francouzštině. [footnoteRef:68]  [68:  Muslims in Europe. A report on 11 EU cities. [online].  Opensocietyfoundations.org, 2010 [cit. 18. listopadu 2014]. Dostupné na: <www.opensocietyfoundations.org/sites/default/files/a-muslims-europe-20110214_0.pdf>] 

V zemi je několik muslimských organizací, nejvýznamnější z nich je svaz islámských organizací Francie se svou mládežnickou větví Muslimská mládež Francie. Vlivný je také Spolek francouzských muslimů, hlavně kvůli svému duchovnímu vůdci a švýcarskému teologovi Tariqu Ramadanovi,[footnoteRef:69]vnuka zakladatele Muslimských bratří Hasana al Banná. Příslušnost k těmto organizacím se projevuje větším důrazem na dodržování některých muslimských pravidel.[footnoteRef:70] [69:  Švýcarský profesor islámských studií na univerzitě Oxford. Mimo jiné také konzultant různých komisí připojených k parlamentu EU a předseda organizace Evropské muslimské sítě v Bruselu.  Zajímavostí je, že v několika zemích je persona non grata (Tunis, Egypt, Libye, Sýrie) kvůli jejich kritice nedemokratických režimů.  Viz RAMADAN, Tariq. Éléments de biografie. [online]. Tariqramadan.com, [cit. 8. května 2014]. Dostupné na <http://tariqramadan.com/elements-de-biographie/> ]  [70:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 188] 

 
[bookmark: _Toc404680993]4. 6. Islámské integrační problémy

Obě země, Francie i Německo mají různé případy, kdy došlo ke konfliktu mezi muslimy a majoritní společností. Cílem této podkapitoly je uvést nejdůležitější případy, které se odehrály v několika posledních letech, aby bylo možné zmapovat, jaké důvody vedou k jejich páchání a jak se v tomto jednotlivé země liší. Těchto důvodů může být celá škála, od pocitu vystrčení na okraj společnosti, zoufalství z ekonomické situace a nezaměstnanosti, členství v různých islámských radikálních organizacích nebo jen potřeba na sebe upozornit
Problémy, které ve Francii v posledních letech v souvislosti s integrací muslimské populace nastaly, nejsou až tak pouze náboženského nebo čistě sociálního charakteru, ale především v odmítané a nepochopené integraci skupin obyvatelstva, jež se stát nesnaží dostatečně a efektivně začlenit a motivovat a ztrácejícím zájmu minority o integraci. Ve Francii tak vznikla situace, že zde žije skupina muslimů, kteří se zde narodili, ale zároveň jsou touto zemí odmítání a proto k ní mají jistou averzi.[footnoteRef:71] Problém tkví v tom, že Francie nemá v tomto ohledu vůdčí orgán, dochází ke snižování vládních výdajů na integrační politiku a práce a úsilí je rozděleno mezi pět tisíc různých asociací a institucí. To vše způsobilo, že dlouhou dobu fungující model integrace je dnešními událostmi zranitelný a nedotažený. Ukazuje nám to dvojí tvář Francie. Jedna laskavá, vlídná, plná slušnosti, civilizovaná a šestá ekonomika planety. Druhá hrubá, málo vzdělaná, pro kterou je francouzský svět vzdálený a nesrozumitelný, kde lidé žijí na okraji měst v chudinských čtvrtích a kde mladí lidé útočí na symboly své země.[footnoteRef:72] [71:  JANYŠKA, Petr. Nemáte nás rádi, bude vás to bolet. [online]. Dejinyasoucasnost.cz [cit. 5. listopadu 2014]. Dostupné na </archiv/2006/3/nemate-nas-radi-bude-vas-to –bolet-/>]  [72:  Ibid] 

I když jsou ve Francii viditelné snahy o účinnou integraci přistěhovalců přesto dochází v mnoha případech k jejímu selhání, které se potom projevují v násilných činech páchaným muslimskou komunitou. 
Mezi nejznámější a nejvíce medializované problémy v souvislosti s muslimskou menšinou ve Francii byla tzv. šátková aféra. Tehdy si Francie uvědomila přítomnost islámu, který do té doby odmítala jako věc patřící do čistě soukromé sféry. Jedná se o zákon, který zakazuje nošení výrazných náboženských symbolů či oděvů na druhém stupni základních škol a ve státních gymnáziích. Celá aféra ohledně nošení muslimských šátků začala v roce 1989, kdy ředitel na jedné základní škole vyloučil tři muslimské studentky, které odmítly sundat své šátky. Politická veřejnost byla z tohoto kroku rozpačitá a došlo se k závěru, že samotné nošení náboženských symbolů není neslučitelné s principem sekularisty (laïcité) republiky, neboť se v něm realizuje svoboda vyjadřování a projevu náboženského přesvědčení. K omezení by se mělo přistoupit proto jen v případech, kdy se bude jednat o důsledek nátlaku, vážné ohrožení pořádku či zdraví nebo bezpečnosti žáků.[footnoteRef:73]  [73:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 185 ] 

Situace a postoje politických stran se postupem času vyvíjely a měnily a o čtrnáct let později bylo vše jinak. Ředitel školy vyloučil dvě studentky, Almu a Lily v roce 2003 z gymnázia právě za nošení muslimských šátků. Výrazná část politických stran se postavila za zákaz nošení šátků a v Národním shromáždění a Senátu podpořily s tím související zákon.[footnoteRef:74]  [74:  Ibid. S. 185] 

	Dalším případem, který proti sobě stavěl muslimskou a hostitelskou společnost, byla neochota konzervativních muslimských rodičů dovolit svým dcerám účast na hodinách tělocviku společně s chlapci v lehkém sportovním oděvu. Zde je shledáván rozpor v tom, že francouzská společnost je postavena na rovnosti příslušníků obou pohlaví a jejich sdílení soukromého i veřejného prostoru a také oddělení církve a politiky.[footnoteRef:75]  [75: Ibid. S. 186-187 ] 

Od 90. let se proto objevovaly myšlenky na vyřešení těchto problémů přeměnou islámu ve Francii na francouzský islám, který by byl uzpůsoben západním liberálním normám. Hlavním způsobem k dosažení tohoto cíle mělo být zapojení muslimských představitelů do reprezentativních orgánů, které jsou zřízeny státem a současné zapojení států a jeho finanční pomoc na podporu muslimských obcí. Dalším způsobem mělo být financování výstavby mešit a výchova immánů ze strany státu. K tomu by ovšem muselo dojít k revizi zákona z roku 1905, na základě kterého došlo k odluce církve a státu. Zajímavý postoj k tomu zaujali muslimští představitelé, kteří se obávali rostoucí politizace muslimských asociací, které by soutěžily o podporu státu, což by omezovalo náboženskou svobodu, díky přímé kontrole, kterou by prostřednictvím financování stát prováděl.[footnoteRef:76] [76:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6.. S. 187] 

Stále stejnou a aktuální otázkou tedy ve Francii zůstává, jak posunout organizační a kulturní těžiště duchovního života francouzských muslimů do Evropy, a tak přispět k oslabení zásad, které jsou v rozporu s požadavky liberálně-demokratických veřejných institucí v zemi.[footnoteRef:77] [77:  Ibid. S. 188 ] 

Velmi rozsáhlý problém spojený s integrací muslimské populace vypukl a dal o sobě vědět v podobě pouličních výtržností a násilností nejen na pařížských předměstích. Ve Francii se tak rozhořely problémy, které mají hlavně sociální podtext. Mladé muže vyhnala do ulic jejich situace, kdy cizí původ jejich rodičů či prarodičů je vykázal do okrajových částí města, odkud nemají moc velkou šanci na vymanění se. Vyhlídky na lepší život, vzdělání, práci či bydlení jsou pro ně natolik vzdálené, že se v nich hromadí pocit zoufalství a beznaděje. Muslimští imigranti jsou nespokojení s tím, že jsou také Francouzi, jelikož se zde narodili, ale nejsou součástí francouzského života, na což mají právo.[footnoteRef:78] Nešlo o projevy na podporu žádných požadavků, samotní aktéři měli problém vyjádřit, co vlastně chtějí a nestála zatím ani žádná politická uskupení nebo náboženská síla. Ve Francii se tyto protesty rozhořely asi ve třinácti velkých městech s předměstími, dohromady šlo asi o 300 míst.[footnoteRef:79] [78:  SOBOTA, Jiří. ŠVEHLA, Marek. Lekce smíru z Francie. Zapomeňte teď na muslimy, tohle je sociální vzpoura. [online]. euractiv.cz, 14. listopadu 2005 [cit. 8. listopadu 2014]. Dostupné na: < http://www.euractiv.cz/evropa-dnes0/clanek/lekce-smru-z-francie-zapomete-te-na-muslimy-tohle-je-sociln->]  [79:  JANYŠKA, Petr. Nemáte nás rádi, bude vás to bolet. [online]. Dejinyasoucasnost.cz [cit. 5. listopadu 2014]. Dostupné na: </archiv/2006/3/nemate-nas-radi-bude-vas-to –bolet-/>] 

Otázkou je, proč nepokoje vypukly. Jedním z důvodů je příliš velkorysý sociální stát, který umožnil nepracujícím frustrovaným muslimským mladíkům vcelku pohodlný život v ghettech, v nichž se sekávali jen s podobně naladěnými souvěrci. Existenční důvody tedy nebyly tím hlavním, co by je donutilo tyto ghetta opustit, hledat si práci a tím se integrovat do většinové společnosti. Dalším důvodem je ideologie multikulturalismu, která hlásá rovnost všech civilizací, a která dává příliš velkou svobodu všem a ve všech směrech a nenutí muslimské imigranty se nijak přizpůsobovat podmínkám hostitelské země. Třetím možným důvodem je zajisté i nedostatečné vynucení práv, spravedlnosti a veřejného pořádku ze strany Francie. [footnoteRef:80] [80:  JOCH, Roman. Radikální islamismus ohrožuje západní společnost. [online].  In KURAS, Benjamin (ed). Islám v Evropě: obohacení nebo nebezpečí. Praha: Centrum pro ekonomiku a politiku, 2006, s. 74-75 [cit. 8. března 2014]. Dostupné na <http://cepin.cz/cze/kniha.php?ID=68>.] 

Případů spojených s islámem je celá řada a práce nedává prostor všechny zmapovat. Proto jsem vybrala jako poslední případ Mohammeda Meraha, který útočil v Toulouse a Montaubanu v roce 2012. Jednalo se o tehdy 23letého francouzského občana, potomka alžírských přistěhovalců, který zastřelil sedm osob včetně malé holčičky na školním dvoře. Již dříve měl konflikty se zákonem, kdy se jednalo o krádeže, násilnictví či urážky na cti. K islámu a jeho radikální podobě našel cestu ve vězení, kam byl za své činy poslán ve dvaceti letech na dva roky. Merah se hlásil k teroristické organizaci Al-Káida, navštívil Afghánistán a Pákistán a cvičil se spolu se členy Talibanu. Vražda sedmi lidí měla být dle útočníka mstou za palestinské děti. K Meharovu činu se přihlásila skupina Vojáci kalifátů, která má blízko k organizaci Al-Káida v islámském Maghrebu. Skupina v prohlášení vyzvala Franci, aby přehodnotila svoji nepřátelskou politiku vůči muslimům. Merahův profil je typický pro mnohé potomky z druhé nebo třetí generace francouzských přistěhovalců ze severní Afriky, kteří také odcestovali do Afghánistánu nebo Pákistánu nalákáni militantními islámskými skupinami. Mnohé radikalizoval izraelsko-palestinský konflikt, který spustil vlnu útoků na židovské cíle ve Francii.[footnoteRef:81] [81:  KEJLOVÁ, Tamara. Mohammed Merah – salafista a vrah dětí, jehož činy šokovaly svět. [online]. ceskatelevize.cz, 22. března 2012. [cit. 18. října 2014] Dostupné na <www.ceskatelevize.cz/ct24/svet/169233-mohammed-merah-salafisata-a-vrah-deti-jehoz-ciny-sokovaly-svet/>] 

[bookmark: _Toc400794604][bookmark: _Toc400958831]








[bookmark: _Toc404680994]5. Německo

Dnes je Německo zemí s dlouhou migrační historií. Ta započala v období po druhé světové válce, kdy se Německo stalo cílovou zemí mnoha imigrantů. Ti byli dvojího druhu, první byli dříve vysídlení etničtí Němci, kteří se po válce vraceli do země. Druhou skupinou byli tzv. pracovní imigranti. V letech 1955 – 1973 najímalo pracovníky z jižní Evropy a severní Afriky a jednalo se o období rychlé industrializace a hospodářské obnovy. Šlo ovšem o období, kdy se nepočítalo s tím, že by zde přicházející pracovníci měli v úmyslu zůstat. Situace se změnila po roce 1973, kdy došlo k ropné krizi a následnému zhoršení na pracovním trhu. Muslimská populace se najednou začala zvyšovat a to v souvislosti s tím, že do země za nimi přijížděli jejich rodinní příslušníci a začaly se zde rodit jejich děti.[footnoteRef:82]A z nenápadné menšiny určené k práci se stali trvalí obyvatelé Německa.[footnoteRef:83] [82:  Integrace cizinců v Evropě. Sborník mezinárodní konference. 1. vydání. Praha: Občanské sdružení Slovo 21, 2004. ISBN 80-239-3924-6. S. 11 ]  [83:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na < http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove>] 

V důsledku dezindustrializace byla objevena muslimská menšina, která byla ztížena sociálními a ekonomickými problémy, pro kterou bylo potřeba redefinovat místo v Německu. Zemi dlouhou dobu trvalo, než uznala fakt, že je imigrační zemí a proto se o integraci začala zajímat později. Turci se po roce 1900 stali menšinou, jejíž přítomnost je sice faktem, ale přes svůj dlouhý pobyt v zemi vykazují hlubší rozdílnost od majoritní společnosti.[footnoteRef:84] [84:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na <http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove>] 

Německý model vychází z předpokladu, že jednotlivcům jsou garantována základní občanská, politická a sociální práva s cílem integrovat je do majoritní společnosti.[footnoteRef:85] [85: POSPÍŠIL, Ivo. Práva národnostních menšin. Mezi univerzalismem lidských práv a partikularismem skupinových odlišností. 1. Vydání. Praha: Eurlex Bohemia, 2006. ISBN 80-86861-97-X. s. 32 ] 

[bookmark: _Toc400958832]Německo zastává zcela opačný přístup než Francie a je založena na principu ius sanguinis, tedy právo krve a opírá se o národní identitu, která není dána volbou, ale krví a kulturou. Německý koncept demokracie je založen na vizi národa spojeného jistým stupněm homogenity, která vychází z představy jednoho lidu, který je svázán etnickou příslušností právě na základě ius sanguinis.[footnoteRef:86] [86:  BARŠA, Pavel. Politická teorie multikulturalismu. 1. vydání. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 1999. ISBN 80-85959-47-X.  S. 247] 



[bookmark: _Toc404680995]5. 1. Počet a struktura muslimské populace

[bookmark: _Toc400794605][bookmark: _Toc400958833]V Německu žije více než 3,5 miliónů muslimů. Do země přicházejí hlavně z Turecka a Balkánu, dále se pak jedná hlavně o Indy a Pákistánce. Vzhledem k tomu, že značná část muslimů pochází z Turecka, převažuje v zemi sunnitský islám.[footnoteRef:87] [87:  KLAPETEK, Martin. Muslimské organizace v Německu, Rakousku a Švýcarsku. 1. vydání. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2011, 255 s. ISBN 978-80-7325-264-9. S. 46 ] 

Nejdříve muslimové pro Německo znamenali pracovní sílu, tedy gastarbeitry, pak spoluobčany cizineckého původu, Němce tureckého původu a po 11. září 2001 v nich vidí jen muslimy.[footnoteRef:88]  [88:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na < http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove>] 

Imigranty se Turci stali zhruba před třiceti lety, v roce 1961 začalo smlouvou s Tureckem najímání levných pracovních sil na práce v průmyslu. Nejprve tito pracovníci rotovali po dvou letech, později byli najímání na dobu neurčitou. V první fázi jich do Německa přijelo 740 000. Krize, která vypukla v roce 1973, zastavila přísun nových pracovních sil a došlo ke slučování rodin, které bylo povoleno od roku 1974.[footnoteRef:89]  [89:  Ibid] 

V Německu je značná koncentrace muslimů u velkých měst, které jsou centry jednotlivých spolkových republik s vysokým podílem průmyslu. Vznikly tak muslimské čtvrti, kdy mezi nejznámější patří Neukölln a Kreuzber. Specifické postavení má hlavní město Berlín, tradiční centrum kosmopolitního charakteru, kde je značná koncentrace muslimů. Pokud jde o vyjádření procentuální, tak pak jsou muslimové nejvíce koncentrovaní v Porúří a Porýní.[footnoteRef:90] [90:  LAQUEUR, Walter. Poslední dny Evropy. Humanistická Evropa nebo islámská Eurábie. 1. vydání.  Praha: Nakladatelství Lidové noviny, 2006. 183 s. ISBN 80-7106-829-2, s. 34] 

První generace muslimských přistěhovalců měla v plánu se po práci vrátit, nyní cca 83% s tím nepočítá a větší část muslimů žijících v Berlíně chce žádat o německé občanství. Rozdíl oproti muslimům ve Francii je, že nepocházejí z hostujících kolonií, proto jejich začlenění nebylo po dlouhou dobu plánováno. [footnoteRef:91] [91:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na < http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove>
] 

Nejvíce muslimů v Německu mají zpravidla nearabské kořeny a etnicky pochází převážně právě z Turecka,[footnoteRef:92] jejich situace byla ovlivněna tím, že turecká vláda se dlouho nestarala o náboženské potřeby své německé diaspory, což umožnilo do tohoto nevyplněného prostoru vstoupit islamistickým skupinám a zapustit zde své kořeny. To např. způsobilo, že kvůli absenci náboženského vyučování byly zřízeny koranické školy, které byly často řízeny stoupenci striktní a sektářské podoby islámu.  [92: MÜLLER, Zdeněk. Tyranská menšina terorizuje okolí. [online].  In KURAS, Benjamin (ed). Islám v Evropě: obohacení nebo nebezpečí. Praha: Centrum pro ekonomiku a politiku, 2006, s. 21-25 [cit. 11. března 2014]. Dostupné na <http://cepin.cz/cze/kniha.php?ID=68>.] 

V Německu je prokázáno, že část imigrantů podléhá propagandě radikálních stoupenců islamismu a může se zaplést do sítí mezinárodního terorismu, nicméně ve Francii je ale situace vážnější. Většina přistěhovalců se nachází pod přímým nebo nepřímým náboženským, ideologickým, finančním a politickým vlivem různých formací radikálního islamismu.[footnoteRef:93]  [93:  Ibid] 


[bookmark: _Toc404680996]5. 2 Model integrační politiky

Integrační model má být dvoustranný proces, ve kterém jsou zahrnuti imigranti a přijímající společnost. Přijímající, hostitelská země by měla nově příchozím nabídnout výhled na získání trvalého pobytu, rovný přístup na trh práce a ke vzdělání. Přistěhovalci jsou povinni naučit se jazyk, respektovat zákony a ústavu a domácí majoritní společnost na oplátku bude respektovat jejich etnicko-kulturní a náboženskou identitu, pokud bude slučitelná s pravidly liberálně-demokratického ústavního systému.[footnoteRef:94] [94:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 132] 

Německo dlouhou dobu praktikovalo poměrně specifický model integrační politiky. Kulturní, etnická i náboženská odlišnost byla pojímán jako určitá komplikace pro samotnou politickou integraci. Celý proces byl od počátku ovlivňován ekonomickými zájmy, které neřešily budoucí vývoj německé společnosti. Integrační politika Německa proto vycházela dlouhou dobu z toho, že není imigrační zemí a v tomto duchu byla i formována. Přistěhovalci byli považováni jen za určitou dočasnou pracovní sílu tzv. Gastarbaiter, s tím, že po ukončení práce se vrátí do země původu. Proto se po dlouhou dobu nevěnovala integraci přistěhovalců větší pozornost a dokonce byla i odmítána. Nepředpokládalo se, že příchozí budou chtít v zemi zůstat a naopak ještě, že se k nim připojí jejich rodiny.[footnoteRef:95] Zákon z roku 1949 jasně rozlišoval mezi právy Němců a ostatních. Měli sice základní práva, ale občanství se všemi širokými právy jim bylo prakticky zcela odepřeno. Cílem státu nebylo posílit jejich práva, ale stvrdit jejich odlišnost v majoritní společnosti a připravit a usnadnit jejich návrat zpět do vlasti po vypršení pracovní smlouvy.[footnoteRef:96] Tato představa o dočasnosti migrace do Německa byla opuštěna až v 90. letech.  [95:  KLAPETEK, Martin. Muslimské organizace v Německu, Rakousku a Švýcarsku. 1. vydání. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2011, 255 s. ISBN 978-80-7325-264-9.  S. 43 ]  [96:  BARŠA, Pavel. Politická teorie multikulturalismu. 1. vydání. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 1999. 347 s. ISBN 80-85959-47-X.  S. 218] 

Dalším rysem německé integrační politiky je zajištění přístupu na trh práce a zvyšování konkurenceschopnosti migrantů. Za integraci v Německu má odpovědnost ministerstvo vnitra, ale účastní se ho i další ministerstva, nejčastěji práce nebo školství.[footnoteRef:97] Integrační opatření implementuje a organizuje spolkový úřad pro uznávání statutu uprchlíků v Norimberku, kdy tento úřad má v oblasti integrační politiky ústřední koordinační funkci. [footnoteRef:98] [97: ŘÍHOVÁ, Marie. Integrace cizinců na lokální úrovni; evropská města. Výstupy projektu vzájemná komunikace = lepší integrace. 1. vydání. Praha: Mezinárodníorganizace pro migraci, 2012. ISBN 987-904327-4-1. S. 30]  [98: Integrace cizinců v Evropě. Sborník mezinárodní konference. Praha: Občanské sdružení slovo 21, 2004. ISBN 80-239-3924-6. S. 12 ] 

	Německo, stejně jako Francie zastává oddělení církve od státu, kterou pojímají spíše jako rovnost různých náboženství uvnitř veřejného prostoru. Německá ústava stanovuje odluku státu od církve, ale zároveň nevylučuje jejich spolupráci v oblasti vzdělání a poskytování sociálních služeb. Z toho vyplývá, že veškeré náboženské společnosti musí jednat v rámci právního řádu.[footnoteRef:99] V 90. letech se muslimské organizace snažily o získání statutu veřejně-právních organizací, což by je postavilo na roveň s katolickými a protestantskými církvemi.[footnoteRef:100] Nicméně dle současné právní situace mohou muslimské organizace působit pouze jako oficiálně registrované sdružení.[footnoteRef:101] [99:  LAPETEK, Martin. Muslimské organizace v Německu, Rakousku a Švýcarsku. 1. vydání. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2011, 255 s. ISBN 978-80-7325-264-9. s. 47 ]  [100:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S 189 ]  [101:  LAPETEK, Martin. Muslimské organizace v Německu, Rakousku a Švýcarsku. 1. vydání. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2011, 255 s. ISBN 978-80-7325-264-9. S. 50 ] 

V dnešní době neexistují přesná čísla, která by mapovala stupeň náboženské organizovanosti muslimů v Německu. Podle statistiky Nadace centra pro turecká studia Univerzity Duisburg-Essen je asi jen 36% tureckých muslimů, kteří žijí v Německu nějakým způsobem nábožensky organizováni. Většinou je aktivním členem jen otec rodiny a zbytek rodiny se účastní jen některých spolkových akcí. [footnoteRef:102] [102:  Ibid. S. 50 ] 

Náboženská výuka v Německu probíhá ve školských zařízeních. Výuka islámu nicméně není na státních školách centrálně regulována. Projevuje se zde základní problém neuznání vyznavačů islámu jakožto náboženské společnosti ze strany státu a také to, že školství je pod kontrolou státu. Výuka náboženství je ve veřejných školách řádným předmětem, s výjimkou škol bez vyznání. V Německu je školství organizováno na úrovni jednotlivých spolkových zemí, některé z nich se pokoušely zavést výuku islámu s ohledem na zvýšenou poptávku zájemců. Výuka byla organizována buď v rámci samostatných hodin výuky náboženství, nebo v rámci náplně kurzů věnovaných jazyku pro děti imigrantů. Tyto hodiny probíhaly v Hamburku, Sasku, Bavorsku, Porýní-Falci a Severním Porýní-Vestfáslku. Projekt byl realizován ve spolupráci s tureckým ministerstvem školství a Úřadem pro náboženské záležitosti v Ankaře. V Německu existuje pouze jedna muslimská škola, která je oficiálně uznaná a financovaná státem, jedná se o školu Islam Kolleg Berlin e. V., která funguje na základě tzv. registrovaného sdružení. [footnoteRef:103] [103:  KLAPETEK, Martin. Muslimské organizace v Německu, Rakousku a Švýcarsku. Centrum pro studium demokracie a kultury, 2011. ISBN 978-80-7325-264-9. S. 105-106 ] 


[bookmark: _Toc404680997]5.2.1 Nástroj integrace

Od 90. let Německo nabízí potenciálním etnickým přistěhovalcům jazykové kurzy v jejich rodných zemích, čímž získávají možnost připravit se na tzv. „status test“, který musí absolvovat každý, aby měl nárok se do země přistěhovat. 
V Německu vzhledem k rasistické minulosti byla jistá neochota postupovat stejně jako ve Francii a zavádět povinnou účast na integračních programech. Tato myšlenka byla poprvé zmíněna v roce 2001 tzv. Sussmuth komisí, která zdůrazňovala „právo“ na účast v těchto kurzech, i když nikdy nebylo pochyb, že by měla být zároveň i povinná. Otázkou bylo, kdo bude dané kurzy hradit. Konzervativní strana (CDU-CSU) prosazovala tvrdé sankce a poplatky pro účastníky kurzů, naopak tehdy vládnoucí strana SPD a zelení se přikláněli k pozitivní motivaci (např. zkrácení minimální doby pro oddělení občanství) a placení kurzu státem. Nakonec bylo dosaženo kompromisu, motivací pro absolvování se skutečně stalo zkrácení doby pro udělení občanství z osmy let na sedm. Negativem se stalo od mírného snížení sociálních dávek pro toho, kdo se neúčastní až po zamítnutí povolení k pobytu. 
Vývoj situace v souvislosti s tureckou muslimskou menšinou v zemi, kdy docházelo k různým vraždám ze cti, vedli k tomu, že ministři jednotlivých zemí se shodli na povinné účasti na integračních kurzech a složení jazykových zkoušek jako podmínku pro udělení občanství.[footnoteRef:104] [104:  Podporují povinné kurzy občanské integrace v západní Evropě opravdu integraci? [online]. Migraceonline.cz, 16. září 2009 [cit. 10. října 2014]. Dostupné na: < http://www.migraceonline.cz/cz/e-knihovna/podporuji-povinne-kurzy-obcanske-integrace-v-zapadni-evrope-opravdu-integraci>] 

Pro samotnou integraci jsou velmi tedy nejvíce důležité integrační kurzy, výuka německého jazyka a důraz na socio-kulturní znalosti. Na základě zákona, který nabyl účinnosti 1. ledna 2005, stát poskytuje právě pro přistěhovalce minimální integrační nabídku, spočívající v jazykových kurzech a úvodu do německé kultury, práva a dějin.[footnoteRef:105] Tyto kurzy jsou pro cizince, kteří nemají takové dostatečné znalosti povinné a jsou zakončeny testy.[footnoteRef:106] V opačném případě, může mít neúčast za následek ztrátu k oprávnění pobytu.[footnoteRef:107] Kurzu se mohou dobrovolně účastnit i občané zemí EU a cizinci, kteří se už zákonně na území Německa zdržují.[footnoteRef:108] Dále je na podporu integrace přistěhovalcům poskytováno různé poradenství o právních i každodenních otázkách. V rámci státního integračního plánu zástupci z řad federální vlády, místních samospráv, velkých průmyslových svazů a přistěhovalecké organizace diskutují o různých tématech, ve kterých vyjadřují své vlastní potřeby a zájmy. Ministerstvo vnitra také v zemi vytvořilo Německou islámskou konferenci, kde se setkávají vysocí vládní představitelé s islámskými sdruženími a jednotlivci a diskutují o aspektech integrace muslimů.[footnoteRef:109] [105:  Výuka německého jazyka v rozsahu 600 hodin, výuka základů německéhp práva, kultury a dějin v rozsahu 30 hodin. Viz BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 132]  [106:  V prvních devíti měsících působení tohoto zákona se kurzu účastnilo 162 000cizinců, kdy povinné byly asi jen pro polovinu z nich. Viz BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S. 132]  [107:  Ibid. S. 128]  [108:  Ibid. S. 132 ]  [109:  ŘÍHOVÁ, Marie. Integrace cizinců na lokální úrovni; evropská města. Výstupy projektu vzájemná komunikace = lepší integrace. Praha: Mezinárodníorganizace pro migraci, 2012. ISBN 987-904327-4-1. S. 30] 

Jedním z nejvíce pro-integračních měst je Hamburk, který vytváří pro přistěhovalce různé kampaně a programy. Integrační centrum města vytvořilo mimo jiné integrační koncept s mottem „participace a strategie je kulturní otevřenost.“Město Hamburk chce, aby občané a instituce byly zahrnuty do vytváření mnohotvárné společnosti, tzn., aby školy, školky, jesle, sociální zařízení a podniky byly otevřeny pro lidi s migrační historií. Další aktivitou města je kampaň z roku 2006 s názvem „My jsme Hamburk. Přidáš se k nám?“ cílem bylo zvýšit procento migrantů v řadách pracovníků města a samo tyto možné zájemce aktivně vyhledávalo. Za rok fungovaní se zvedlo procento zastoupení z 5,2% na 8,9%, v dnešní době se jedná o asi 16,5%.[footnoteRef:110] [110:  ŘÍHOVÁ, Marie. Integrace cizinců na lokální úrovni; evropská města. Výstupy projektu vzájemná komunikace = lepší integrace. Praha:  Mezinárodníorganizace pro migraci, 2012. ISBN 987-904327-4-1. S. 31] 

Do integrace přistěhovalců se zapojuje v Německu i Ministerstvo zdravotnictví. To využívá služeb multijazykových projektů nebo dochází za přistěhovalci do obcí, kde jim poskytuje informace o systému zdravotnictví, péče, prevenci zdravotních služeb atd. [footnoteRef:111] [111:  Ibid. S. 31] 

Bylo zřízeno také několik islámských fór, jejichž cílem je potírání předsudků a obav vztahujících se k muslimské komunitě a podporování diskuze mezi zástupci muslimských organizací a většinové společnosti. Tato fóra jsou iniciována nevládními organizacemi.[footnoteRef:112]  [112:  Nejdůležitější informace ze zprávy EUMC „Muslimové v Evropské unii: diskriminace a islamofobie“ [online]. europa.eu  [Cit. 10. září 2014]. Dostupné na: <http://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/1936-EUMC-highlights-CS.pdf] 

Do procesu integrace se v Německu zapojily i některé školy a zařadily do výuky islámské náboženství a nauky o islámu. Na univerzitách se zřizují místnosti určené k tiché modlitbě, přístupné i muslimům. Dále se postupně otevírají různá Centra pro studium islámu, která mají za cíl vzdělání mladých muslimů, kteří by byli schopni diskutovat a vyjadřovat se ke svým záležitostem.[footnoteRef:113] [113:  ORTH, Stefan. Islám v Německu. [online].  getsemany.cz, březen 2013 [cit. 5. listopadu 2014]. Dostupné na: <http://www.getsemany.cz/node/3009>] 

Německo klade velký důraz na vzdělání přistěhovalců, neboť se zjistilo, že 40% přistěhovalců ukončí pouze základní školní docházku, oproti 20% Němců.[footnoteRef:114] A složí-li každý třetí Němec maturitu, mezi přistěhovalci je to každý osmý a u tureckých přistěhovalců ještě méně. Hlavním důvodem slabé sociální mobility a jistého konzervatismu je právě sociální původ tureckých muslimů, kteří často pocházejí z chudých zemědělských oblastí. Kromě muslimů z Turecka jsou v zemi i imigranti z Íránu nebo z Afghánistánu, ti naopak tvoří skupinu, ve které jsou vysokoškolsky vzdělaní a s následnou integrací do majoritní společnosti většinou nemají problémy.[footnoteRef:115]  [114:  HORÁKOVÁ, Milada. Srovnávací analýzy migračních politik. 1. vydání. Praha: Výzkumný ústav práce a sociálních věcí, 2000. s. 26 ]  [115:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na < http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove>
 ] 

Kromě výše uvedených aktivit Německo usiluje o větší začlenění muslimů do veřejného života. Od roku 2012 zasedá v Národní radě pro etiku muslimský expert a v Brémách mají muslimského zástupce v zemském rozhlase. Celkově největší pokrok nastal v Hamburku, kde jsou podepsané smlouvy s muslimy, které upravují jejich zastoupení v rozhlasových radách, výuku náboženství, uznání islámských svátků, zřizování jeslí a školek. To má v důsledku dopad na to, že muslimské svazy častěji než dříve nejen prosazují práva muslimů, ale také si více všímají různých přestupků, které spáchají.[footnoteRef:116]  [116:  ORTH, Stefan. Islám v Německu. [online].  getsemany.cz, březen 2013 [cit. 5. listopadu 2014]. Dostupné na: <http://www.getsemany.cz/node/3009>] 


[bookmark: _Toc404680998]5.3. Politická integrace

Rozhodujícím předpokladem pro úspěšnou integraci muslimské populace do hostitelské společnosti je zabezpečení plných občanských práv, které je v nových politikách některých států již zahrnuto. 
Muslimové, kteří v zemi získají trvalý pobyt, mají ve společenské a hospodářské oblasti a ve vzdělání přibližně stejná práva jako Němci. Nicméně v zemi nemají volební právo ani v místních volbách a to ani v případě pokud jsou dlouhodobými rezidenty, což samozřejmě následně ovlivňuje jejich pocit sounáležitosti k dané zemi.
Cizincům je umožněno vstupovat do politických stran a odborů a mít politické zastoupení na místní úrovni ve výborech nebo poradnách pro cizince. Pokud to dovoluje zemské právo, mohou se účastnit voleb do místní správy, rady nebo zemských výborů, které mají vliv na rozhodovací proces, ale pouze s poradním hlasem.[footnoteRef:117]  [117: Integrace cizinců v Evropě. Sborník mezinárodní konference. Praha: Občanské sdružení Slovo 21, 2004. ISBN 80-239-3924-6. S. 11-12] 

Děti, které se v Německu narodí muslimským přistěhovalcům, mají právo získat německé občanství, pokud jeden z rodičů žije v zemi legálně, na základě neomezeného povolení k pobytu, nejméně po dobu 8 let. Podmínkou pro získání takového povolení je dostatečná znalost německého jazyka, oddanost německé ústavě, žadatel nebyl odsouzen za žádný závažný zločin a také musí být schopen se uživit, aby se nestal zátěží pro sociální systém země.[footnoteRef:118]  [118: Ibid. S. 12] 

Zajímavé je také zjištění, že mnoho muslimů v Německu uvádí, že má daleko větší důvěru k místní policii, než k policii v zemi jejich původu. Ve své domovské zemi příliš policii nevěří hlavně z důvodu korupce. I když je v německou policii důvěra vyšší, jako hlavní důvody co tuto důvěru podkopávají, jsou různé projevy diskriminace a nerovné zacházení ze strany policie vůči muslimské menšině. Policie totiž využívá svoji preventivní pravomoc provádět hromadné kontroly v blízkosti mešit. [footnoteRef:119] [119:  Muslims in Europe. A report on 11 EU cities. [online].  Opensocietyfoundations.org, 2010 [cit. 18. listopadu 2014]. Dostupné na: <www.opensocietyfoundations.org/sites/default/files/a-muslims-europe-20110214_0.pdf>] 


[bookmark: _Toc400794606][bookmark: _Toc400958834][bookmark: _Toc404680999]5.4. Ekonomická integrace

Němečtí Turci dnes k německým městům jistým způsobem patří, nicméně oproti domácí většinové společnosti jsou méně vzdělaní a v mnoha případech provozují malé podniky, rodinné obchody, restaurace atd.[footnoteRef:120]  [120:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na < http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove> ] 

Míra nezaměstnanosti u přistěhovalců z Turecka je dvojnásobná, než je národní průměr.[footnoteRef:121] Jako důvod se uvádí nízká kvalifikace a jazyková bariéra. Proto je v Německu kladen důraz na pomoc druhé generaci imigrantů v přístupu na pracovní trh, kdy se podporuje jejich jazykové a technické vzdělání, které je završeno získáním diplomu obchodní a průmyslové komory, který platí i v jejich zemi původu.[footnoteRef:122]  Vzdělání začíná v rodinách, kdy matky jsou většinou méně výdělečně činné a méně přijdou do kontaktu s většinovou německou společností, mnohdy jsou do země dovezeny těsně před uzavřením sňatku. Často jsou plně závislé na svých tureckých mužích.[footnoteRef:123]  [121:  Muslims in Europe. A report on 11 EU cities. [online].  Opensocietyfoundations.org, 2010 [cit. 18. listopadu 2014]. Dostupné na: <www.opensocietyfoundations.org/sites/default/files/a-muslims-europe-20110214_0.pdf>]  [122:  HORÁKOVÁ, Milada. Srovnávací analýzy migračních politik. 1. vydání. Praha: Výzkumný ústav práce a sociálních věcí, 2000. S 28]  [123:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na < http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove>] 

V Německu byl použit zákon o státní neutralitě k vyloučení žen, které nosí hidžáb z určitých profesí a míst. Zákon je sice omezen jen na státní funkce, přesto se objevují diskuze, které ovlivňují i soukromý sektor.  Jako příklad lze uvést případ, kdy žena, které nosila šátek, byla na místní policejní stanici zařazena jen na administrativní činnost, zatímco její kolegové, kteří nenosili hidžáb, mohli být zapojeni do všech oblastí činnosti. Antidiskriminační regionální kancelář v Berlíně proto vyzvala k revizi „Neutralitätsgesetz“ v souvislosti s prováděním směrnic EU o diskriminaci.

[bookmark: _Toc400794607][bookmark: _Toc400958835][bookmark: _Toc404681000]5.5. Kulturní a sociální integrace

Turci jsou zvyklí zachovávat určitou soudržnost a žijí ve skupinách, které jsou vytvořeny na základě společné oblasti původu a koncentrují se v sociálně slabých čtvrtí města. V těchto oblastech jsou pak Turky a pro Turky nabízené různé služby. Tento stav je na jednu stranu vítaný, ale vede zároveň k tomu, že turečtí muslimové díky tomu nemusejí vůbec dojít do kontaktu s většinovou společností. Majoritní společnost vidí problém v tom, že tak vzniká paralelní společnost, ve které neúspěšná socializace ve školách s převážně tureckými žáky ohrožuje kohezi německé společnosti.[footnoteRef:124]  [124:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na < http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove>  ] 

V Německu existuje na národní úrovni program ForMig, jehož cíle je poskytnout podporu gramotnosti pro rodiče a děti migrantů nebo menšin. Jedním z významných projektů spadajících pod tento projekt je „Rucksackprojekt“ v Berlíně. Záměrem je, že základní školy a školky, poskytnou rodičům, kteří nemluví německy informace o vyučovaných předmětech ve školách. Rodiče potom mohou využít tyto znalosti o předmětu k výchově svých děti v rodném jazyce.[footnoteRef:125]     [125:  Muslims in Europe. A report on 11 EU cities. [online].  Opensocietyfoundations.org, 2010 [cit. 18. listopadu 2014]. Dostupné na: <www.opensocietyfoundations.org/sites/default/files/a-muslims-europe-20110214_0.pdf>] 

I v Německu jsou muslimové mediálně aktivní a je zde rozhlasová stanice Radio Multikulti, které je součástí místního rádia a televizní stanice RRB, založena byla v roce 1994 v reakci na rasistické útoky v Molln a v dalších německých městech. Vysílá v 21 různých jazycích a délka vysílání se liší podle velikosti různých jazykových menšin v Berlíně. Kromě samotného vysílání hraje rádio důležitou roli při vzdělávání novinářů z majoritní společnosti. První rádiová stanice, která vysílala v turečtině, bylo v roce 1998 stanice Makaria.  
V zemi také působí několik muslimských organizací, mezi něž patří např. odnož tureckého direktorátu pro náboženské záležitosti – Turecko-islámský svaz pro náboženské otázky. Od 70. let jsou na území Německa dvě islamistické organizace, Svaz islámských kulturních center, větev v Turecku zakázaného hnutí Süleymanci, hlásající islámský stát vymáhající šaríu. A v Německu jsou turečtí muslimové vyzývání k tomu, aby vytvořili v zemi paralelní společnost vedle domácí společnosti.  Druhou a umírněnější organizací je Národní pohled, evropská větev turecké islamistické strany Refal a rozvíjí především kulturní, vzdělávací a sportovní aktivity pro mladé.[footnoteRef:126] [126:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S 189-190 ] 

Německo a jiné evropské země poskytují náboženství mnohem více svobody při jeho provozování, než například striktně laicistické Turecko. Proto mnohdy dochází k tomu, že různé radikálnější proudy tureckého islámu se uchylují pod ochranu německých zákonů. A navíc islámské obce unikají státní kontrole. Většina z nich je umírněná a velká část z nich je vedena v Turecku vyškolenými a vládou placenými a kontrolovanými immány. Mezi Turky ovšem existují i radikálnější skupiny, jako např. Milli Görüš, které německá policie považovala za schopné násilí. Milli Görüš má mimo jiné radikální názory na neslučitelnosti demokracie a islámu a je blízká premiéru Turecka Redžepu Erdoganovi. [footnoteRef:127] [127:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na < http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove>
] 


[bookmark: _Toc404681001][bookmark: _Toc400794608][bookmark: _Toc400958836]5. 6. Islámské integrační problémy

	V Německu, tak jako ve Francii, se objevují případy, které souvisejí s nedostatečnou integrací muslimské menšiny. Rozdíl mezi těmito dvěma zeměmi je ale v tom, že v Německu nejsou tyto kauzy na první pohled tak viditelné a medializované. Nejsou většinou páchané kolektivně a zaměřené proti státu, ale jedná se často o činy ve formě mezi-etnických střetů mezi mladými Němci a Turky. Často se jedná o vraždy ze cti mezi muslimskými přistěhovalci. Proto zde nenajdeme žádné velké případy násilných činů proti politickému systému, jako byly na francouzských předměstích. Ale i přesto se objevují případy související s frustrací z pocitu segregace. 
Stejně jako ve Francii, i v Německu vyvstávaly otázky ohledně nošení muslimských šátků. Německo zastává spíše náboženskou neutralitu a problém je tak posunut od žákyň, u nichž jsou šátky tolerovány k učitelkám, u nichž by dle současného trendu, které prosazují zemské parlamenty v zákonech, měly zakázat. Otázka se dostala do těchto parlamentů na základě rozhodnutí Ústavního soudu Spolkové republiky Německo z roku 2003, podle kterého musí být zákaz nošení muslimského šátku ve školách podložen legislativním rozhodnutím jednotlivých zemí. A v roce 2003 nejvyšší soud rozhodl, že povolení nošení islámských šátků je záležitostí federálních zemí. Šest z šestnácti zemí dnes nošení šátků učitelů zakazuje, tři jej povolují a v Hesensku je jeho nošení zakázáno u všech státních zaměstnanců.[footnoteRef:128]  [128:  HESOVÁ, Zora. Gastarbeitři, přistěhovalci, muslimové. Německé diskuse o integraci turecké menšiny. Revue Politika r. 2005, č. 4. Dostupné na < http://www.revuepolitika.cz/clanky/554/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove> ] 

Dalším případem je proces immána Metina Kaplana z Kolína, tzv. „kolínského kalifa“, který byl odsouzen za podněcování k vraždě. Po odpykání trestu byl po dlouhém jednání ústavním soudem odsunut do Německa, kde by tak stíhán. Další rána pro Německo ze strany stoupenců islámu byla zasazena po teroristických útocích na New York a Washington v roce 2001, kdy byl identifikován jako vůdce útočníků nenápadná Mohammed Atta, student na hamburské univerzitě.[footnoteRef:129]  [129: Ibid.  ] 

Problémem Německa je také pobírání sociálních dávek, kdy v průměru počet Němců závislých na sociálních dávkách dosahuje asi 7%, u muslimské menšiny je to třikrát tolik. Nejvíce pobírají dávky Pákistánci, Afghánci a Iráčané a to z více než 50%, Afričané a Turci z jedné třetiny. Mnoho z těchto přistěhovalců bývá zaměstnáno na přechodnou dobu nebo jen na brigády.[footnoteRef:130]  [130:  KUSÁK, Valentin. Koláž z informací o Německu a boji proti islámu v této zemi. Islám v Německu ne! [online].  rodon.cz. [cit. 10. listopadu 2014].  Dostupné na <http://www.rodon.cz/print/clanek.php?id=652>
] 











[bookmark: _Toc404681002]6. Průzkum ve Francii a Německu v roce 2010
	
	Na podporu komparace Francie a Německa následující kapitola předkládá zajímavé výsledky průzkumu, který provedla francouzská společnost Ifop v roce 2010. Za Francii se průzkumu účastnilo 809 za Německo 801 osob starších 18 let.[footnoteRef:131] Otázek bylo položeno mnoho, vzhledem k rozsahu práce jsem vybrala ty, které nejvíce souvisí s integrací muslimské populace v těchto zemích.  [131:  IFOP. Regard croisé France/Allemagne sur l’Islam – Décembre 2010: Résultats détaillés. Le Monde [online]. ifop.com, 13 prosince 2010 [Cit. 18. listopadu 2014]. Dostupné na: <http://www.ifop.com/media/poll/1365-1 study_file.pdf.>

] 


Na otázku, co představují muslimské menšiny pro tyto země, respondenti odpověděli: 
· 42% Francouzů a 40% Němců v nich shledávají spíše ohrožení vlastní identity.
· 22% Francouzů a 24% Němců si myslí, že se jedná o obohacující kulturní prvek.
· 36% Francouzů a 36% Němců nesouhlasí ani s jedním z výše uvedených výroků.

Mohli byste říct, že jsou v dnešní době muslimové v zemi dostatečně a dobře integrovaní?
· 32% Francouzů a 24% Němců si myslí, že ano.
· 4% Francouzů a 4% Němců si myslím, že ano, velmi
· 28% Francouzů a 21% Němců si myslí, že spíše ano

· 68% Francouzů a 74% Němců myslí si, že ne
· 48% Francouzů a 55% Němců zastává názor, že spíše ne
· 20% Francouzů a 20% Němců si myslí, že vůbec ne

Které z uvedených důvodů považujete za důsledek neintegrace muslimské populace v zemi?
· Odmítnutí jejich integrace: 61% Francouzů, 67% Němců
· Přílišná kulturní odlišnost: 40% Francouzů, 34% Němců
· Uzavřenost muslimských komunit a jejich segregace v určitých oblastech: 37% Francouzů, 32% Němců
· Rasismus a nedostatek otevřenosti Francie a Německa: 18% Francouzů, 15% Němců
· Ekonomické strádání a nedostatek pracovních příležitostí: 20% Francouzů, 10% Němců
· Nedostatek finančních prostředku ze strany veřejné správy na integrační programy: 2% Francouzů, 5% Němců

Jste pro nebo proti zahalování muslimských žen šátky?
· Na ulici
Pro: 9% Francouzů, 13% Němců
Proti: 59% Francouzů, 42% Němců
Lhostejní: 32% Francouzů, 45% Němců

· Ve státních školách
Pro: 3% Francouzů, 11% Němců
Proti: 90% Francouzů, 70% Němců
Lhostejní: 7% Francouzů, 19% Němců

Jaký je Váš postoj k:
· Existenci politických stran nebo odborových organizací s provázaností na islám?
Pozitivní: 74% Francouzů, 32% Němců
Negativní: 14% Francouzů, 44% Němců
Neví: 12% Francouzů, 24% Němců

· Volbě muslimského starosti v obci, kde žijete?
Pozitivní: 33% Francouzů, 29% Němců
Negativní: 52% Francouzů, 49% Němců
Neví: 15% Francouzů, 22% Němců

Z daného průzkumu vyplývá, že Německo je v mnoha ohledech daleko tolerantnější zemí než Francie. Více respondentů z Německa je tolerantnější k muslimským odlišnostem a méně by jim vadilo zahalování žen šátkem, ale na druhou stranu jsou méně ochotni vpustit je do jejich politického života, než ve Francii. Obě země se shodují v tom, že neintegrace muslimů není až tak chybou dané země a nedůsledné nebo neefektivní integrační politiky, ale naopak z důvodů přílišné kulturní odlišnosti a muslimské segregaci.
Podle Bernda Ulricha[footnoteRef:132], zástupce šéfredaktora německého týdeníku Die Zeit jsou k sobě obě skupiny v dnešní době mnohem ohleduplnější, vnímavější, snaží se si více porozumět a německá média dávají větší prostor i více příležitostí muslimským menšinám, než tomu bylo dříve.[footnoteRef:133]  [132:  Dále také vedoucí poltické rubriky německého týdeníku Die Zeit. Studoval politologii, filosofii, moderní německou literaturu a sociologii na univerzitě v Essenu. ]  [133:  SKVAŘIL, Dan. Integrace menšin v Německu očima zástupce šéfredaktora Die Zeit. [online]. evropskehodnoty.cz, 7. ledna 2014 [cit. 15. listopadu 2014]. Dostupné na <http://www.evropskehodnoty.cz/integrace-mensin-v-nemecku-ocima-zastupce-sefredaktora-die-zeit/>
] 


















[bookmark: _Toc404681003]7. Závěr

Tato diplomová práce se zabývala integrací muslimské menšiny do majoritní společnosti ve Francii a Německa, jako dvou zemí, kde se nachází nejpočetnější muslimská komunita v Evropě. Soustředila jsem se hlavně na komparaci těchto dvou zemí z pohledu politické, ekonomické, kulturní a sociální integrace. Při hledání odpovědí na zadané otázky, se otevíraly stále nové a nové oblasti, které by bylo nutné prozkoumat, přesto jsem se snažila, vzhledem k rozsahu diplomové práce, zaměřit jen na to nejdůležitější pro tuto práci a pro pochopení celého textu.
Integrace muslimů do majoritní společnosti Francie a Německa je výzvou pro tyto dvě politiky hlavně od počátku nového tisíciletí. Je to významné téma nejen pro ně, ale i pro celou Evropu. Úspěšná integrace muslimských přistěhovalců je krokem směrem k využití výhod migrace a efektivní integrační politika jednoho členského státu může mít v prostoru bez hranic pozitivní dopady i na ostatní členy.
Hodnotit zda je integrační proces úspěšný, je velmi obtížné, neboť každá země v Evropě má svá určitá specifika a v každé zemi probíhá za jiných podmínek, ovlivněných historickým vývojem, kulturou, sociálním systémem, imigrační politikou i ekonomickou situací země.[footnoteRef:134]  [134:  HEŘMANOVÁ Eva, FARYADOVÁ Kateřina. Efektivnost integrace muslimských minorit v zemích EU [online]. Vse.cz, 2012 [cit. 15. února 2014]. Dostupné na <http://scholar.googleusercontent.com/scholar?q=cache:17fV6Lvr2FgJ:scholar.google.com/&hl=cs&as_sdt=0,5>.s. 122] 

Pokud jsem vycházela z hypotézy, že „francouzská integrační politika, je efektivnější než německá integrační politika, protože je založena principu asimilacionismu“ nemohu na to odpovědět jednoznačně kladně.
Lze konstatovat, že Francie vychází z odkazu revoluce a je založena na republikánské tradici, migrantům umožnila získání plných občanských práv výměnou za vzdání se vlastní kulturní a náboženské identity. Integrace tedy znamenala ve francouzském pojetí naprosté splynutí přistěhovalců s majoritní společnostní, proto by se mohla zdát odpověď kladná. Nicméně Francie, ale ne vždy byla schopna svým požadavkům dostát a poskytnout pro imigranty rovné podmínky a možnosti participace ve společnosti. 
Francouzský asimilacionismus sice nezabránil vzniku chudinských čtvrtí na předměstích ani vyšší nezaměstnanosti mezi mladými muslimy, ale určitě jej nelze zase odsoudit jako neúspěšný model.  Na základě různých projevů ze strany muslimské společnosti ve Francii je vidět, že soudržnost společnosti je určitým způsobem narušena. A to hlavně z toho důvodu, že cílem integrační politiky je právě sociální a politická soudržnost společnosti. Jedním z důvodů může být to, že Francie se otevřela značnému množství kulturně cizí pracovní síle po druhé světové válce, která nebyla zdaleka tak kvalifikovaná jako domácí společnost, aniž by uvažovala, co nastane, až nebude tyto pracovníky potřebovat. Nemohli si myslet, že tak jak přišli, tak zase odejdou. I když nutno podotknout, že stejné stanovisko zastávalo i Německo, které počítalo s tím, že sami pracovníci po skončení prací se vrátí zpět do země původu. Dalším důvodem může být, že po roce 1973 docházelo ke spojování rodin, kdy členové přijížděli do Francie za příbuznými, kteří zde již byli, a tento proces nebyl nijak doprovázen žádnými programy na podporu jejich integrace do společnosti. A pokud již nějaké byly, tak jejich efektivnost byla velmi malá. 
Další napětí, které ve Francii může způsobovat problémy, souvisí s tím, že tito přistěhovalci mají velmi malé zastoupení v politice, což je důsledkem francouzského republikánství. Další vadou francouzského individualismu je fakt, že ve Francii je dost rozbujelá diskriminace vůči přistěhovalcům muslimského původu, ale jen malá část z nich se brání soudní cestou. Z toho vyplývá, že ideál rovnosti je od francouzské reality vzdálený a způsobuje u minoritní společnosti značný pocit beznaděje. 
Francouzská vláda by se měla zaměřit na propastné rozdíly, které jsou mezi domácí majoritní společností a přistěhovaleckou muslimskou menšinou v chudinských čtvrtích na okraji měst. K tomu je zapotřebí zaměřit pozornost a pokračovat v již existujících vzdělávacích programech a dalších aktivitách, které by ukázaly přistěhovalcům způsob, jak se vymanit z jejich ghett.
Jiný je přistup ze strany Německa, kdy hlavní ideou bylo sjednotit etnické Němce z celého světa do jednoho národa. Občanství a plná práva byla udělována na principu ius sanguinis, tedy dle etnického původu a pro imigranty proto byla zapovězena. Proto německý model vedl k jisté etnické segregaci a deprivaci potomků imigrantů, kteří se v Německu již narodili. 
U těchto dvou zemí je velmi znatelné, že Francie měla koloniální minulost a proto se integrací muslimů začala zabývat již v počátcích jejich příchodu do Francie. Německo naopak nemá zkušenosti, že by k nim přicházeli muslimové z kolonií a pouze je najímali na práce. Neměli v úmyslu, aby tam tito přistěhovalci zůstali, proto se ani nezabývali jejich integrací do majoritní společnosti, vše v Německu bylo z tohoto důvodu zpožděno. Trvalo, než si připustili, že i oni jsou imigrační zemí. Na druhou stranu se Německo stavělo do role ochránce všech němců, ať žili kdekoliv na světě.
Při hypotéze, že francouzský asimilacionismus je lepší forma integrace, než která je uplatňovaná v Německu je nutné vzít také v úvahu jaká je v zemi nejméně integrovaná skupina. Jsou to právě přistěhovalci ze zemí muslimského vyznání. S touto skupinou má problém i Německo, ale uplatňuje k tomu zcela odlišný postoj. S tím souvisí, že vše špatné není jen důsledkem neefektivní integrační politiky, ale i jistou neochotou muslimské populace k jejich začlenění do majoritní společnosti. 
Francouzský a německý model se od sebe odlišují poměrně znatelně a na spoustu věcí nahlíží z úplně jiného úhlu. Jedním případů může být diskuze na téma povolení nebo nepovolení nošení šátků ve školách. Francouzský přístup považuje za podmínku vytváření společné občanské identity nábožensky neutrální vzhled žáka, v Německu naopak neutrální oblečení vyučující. Důvodem rozdílného postoje je odlišnost koncepce náboženské neutrality státu. Francouzi pojímají neutralitu jako vyloučení náboženských příslušností osob vně veřejného prostoru, v němž se mají setkávat jako občané bez přívlastků. Pro Němce znamená náboženská neutralita zajištění rovného přístupu církví do veřejného prostoru, kde se stávají rovnocennými partnery státu ve vzdělání a poskytování sociálních služeb.[footnoteRef:135]   [135:  BARŠOVÁ, Andrea, BARŠA Pavel. Přistěhovalectví a liberální stát: imigrační a integrační politiky v USA, západní Evropě a Česku. 1. vydání. Brno: Masarykova univerzita v Brně, Mezinárodní politologický ústav, 2005. ISBN 80-210-3875-6. S 195-196] 

Francie je méně tolerantní zemí, jelikož si daleko dříve uvědomila hrozby související s islámem. Benevolence jako v jiných zemích není ve Francii možná nejen tedy kvůli republikánskému asimilacionismu, ale také právě kvůli bližšímu kontaktu a zkušenostem s islamistickým terorismem. Díky vazbám na Alžírsko a útokům alžírských teroristů v pařížském metru v polovině 90. let si uvědomila mnohem dříve nebezpečí přelití netolerantního islámu do Evropy a právě proto bránila vstupu jeho ideologů a aktivistů na své území a omezovala veřejný prostor pro šíření islámu svými vlastními občany. Proto se podmínkou pro integraci muslimů stalo, že musejí omezit svoji víru na soukromí a ve veřejném prostoru nechat převážit svou příslušnost k francouzskému národu.[footnoteRef:136] [136:   Ibid. S. 196] 

Odpověď na druhou hypotézu, zda „integrovaní muslimové méně inklinují k radikálním proudům islámu“ bych odpověděla na základě výše uvedených poznatků kladně. Muslimové, kteří cítí k nové zemi větší a hlubší sounáležitost nemají potřebu proti ní bojovat a bouřit se. V Německu je jeden z nejnižších výskytů fundamentalismu. V zemi je přístup k náboženským právům požadovaných ze strany muslimů jedním z nejméně vstřícných v západní Evropě. A také méně muslimů v Německu, oproti Francii, považuje náboženská pravidla za závaznější než právo a zákony země.[footnoteRef:137] [137:  Srovnávací studie integrace imigrantů v 6ti evropských zemích. [online]. ivcrn.cz, prosinec 2004. [cit. 15. září 2014]. Dostupné na <www.ivcrn.cz/srovnavaci-studie-integrace-imigrantů-v-6ti-evropskych-zemich/> ] 

Což ovšem na druhou stranu nemůže zabránit tomu, aby se vymýtily jakékoli projevy radikálního islámu mezi populací v Německu nebo ve Francii, jelikož část muslimské populace není ochota žít ve smyslu evropské demokracie a práv zaručujících osobní svobodu. Integrační procesy také narušují a zhoršují samotní radikalizující se muslimové, kteří v těchto zemích již žijí. I přesto tedy, že velká část muslimů žijících ve Francii nebo Německu, praktikuje svoje náboženství ve vzájemném respektu k evropské společnosti, se najde část populace, která inklinuje k radikálním proudům islámu.[footnoteRef:138] [138:  HIRTLOVÁ, Petra. SRB, Vladimír. Menšiny a integrující se Evropa. 1. Vydání. Kolín: Nezávislé centrum pro studium politiky, 2009. ISBN 978-80-86879-23-9. S. 246 ] 

Při hledání odpovědi na otázku zda „má francouzská a německá společnost zájem na integraci muslimské populace do své společnosti.“, lze na základě množství různých programů pořádaných pro muslimské přistěhovalce hodnotit kladně. Jsou vytvořeny různé vzdělávací akce zaměřené na získání znalostí jazyka, který patří k těm nejdůležitějším při překonávání mnoha bariér od ekonomických po sociální, dále jsou zaměřené na znalosti kultury, společnosti, které mají zabránit jejich separaci, vytváření ghett, sociálnímu vyloučení a nezaměstnanosti. Takových to programů je v obou zemích bezesporu nespočet, někdy dochází také k tomu, že některé kurzy a aktivity se střetávají a jsou vytvářeny jak muslimskými organizacemi působících v zemi, tak i ze strany státu. Otázkou ale je, jaký je jejich skutečný dopad na integraci muslimů v zemi. Mnohdy je zapotřebí sledovat jaké je napojení některých muslimských akcí na významné muslimské organizace a také s tím související jejich publikování názorů, postojů a idejí.
Cílem těchto kurzů je snižování nezaměstnanosti a následné závislosti na sociálních dávkách muslimských přistěhovalců do země. To je ovšem závislé na řadě dalších faktorů, které nesouvisejí jen se státní politikou. V Německu je míra nezaměstnanosti po dlouhá léta jedna z nejnižších v západní Evropě, aniž by byla dříve uplatňována integrační politika. Z toho vyplývá, že faktory nezávislé na integrační politice jsou pro sociálně-ekonomickou integraci relevantnější. Ani po ekonomické stránce nemají muslimové jistoty jak ve Francii, tak v Německu. Ekonomická stabilita, míra inflace, nezaměstnanost, sociální výdaje atd. je pro obyvatelstvo země klíčové. Muslimové vzhledem k tomu, že v zemích zastávají většinou méně kvalifikované práce a mají nižší vzdělání, patří mezi nejvíce ohroženou skupinu. K jejich lepší situaci by mohlo přispět oživení vztahů s bývalými koloniálními zeměmi Francie, které jsou spolu dodnes v úzkých vztazích. Jedním z možných způsobů jak řešit ekonomickou situaci by mohlo být na základě rozvinutí vztahů se zeměmi Maghrebu. Možností by mohlo být např. přesídlení některých firem z Francie do bývalého koloniální země na severu Afriky, třeba do Maroka. 
Pokud se podíváme na politickou integraci muslimů, tak ta by měla být decentralizovaná na co nejnižší, regionální úroveň, která bude muslimským imigrantům co nejblíže. Integrační politika by měla předcházet negativním jevům, asociálnímu chování, sdružování se v ghettech a sociálnímu vyloučení a také by mělo zabránit inklinování k radikálním proudům islamismu. Mnoho problémů je spojeno především s mladou generací, s potomky přistěhovalců z druhé generace, proto by se měla pozornost zaměřit hlavně na ně. Je nutné se zaměřit na jejich vzdělání, zavést do školní výuky předměty spojené s islámem, seznamovat se s odlišnou kulturou a vést dialog. 
V členských zemích i na celoevropské úrovni je nutné přijímat kroky k tomu, aby byl brán ohled na začleňování cizinců nejen v rámci integrační politiky, ale i při realizaci jiných politik. Je nutná spolupráce i s dalšími aktéry jak z veřejného, tak i soukromého sektoru, tedy s politickými stranami, médii, organizacemi společenskými, kulturními a náboženskými.[footnoteRef:139] [139:  DOHNALOVÁ, Eva. Úvod do sociální práce s migranty. Problematika migrace a integrace v ES/EU a v České republice. Olomouc: Caritas, 2012. ISBN 978-80-878623-02-2.  S. 57 ] 

Přijímající domácí společnost i přistěhovalci, by si měli uvědomit, že proces integrace není nijak snadný ani pro jednu stranu. Integrující se přistěhovalci by měli mít na paměti, že cesta k jejich přijetí a začlenění je pro domácí obyvatelstvo složité, protože jejich kultura, tradice a zvyky nejsou pro domácí společnost čitelné a snadno pochopitelné. Mnohdy stačí, aby i jeden malý čin jednoho imigranta způsobil odmítnutí celé kultury a náklonnosti.[footnoteRef:140]  [140: HIRTLOVÁ, Petra. SRB, Vladimír. Menšiny a integrující se Evropa. 1. Vydání. Kolín:Nezávislé centrum pro studium politiky, 2009. S. 447. ISBN 978-80-86879-23-9. S 72] 

Cílem je vůle nepřestávat v úsilí motivovat především mladé muslimy k pozitivním životním aktivitám i navzdory přetrvávajícím negativním jevům, jako je již zmíněná nezaměstnanost, nedokončení základní školní docházky, drobná zločinnost nebo vandalismus.
Při poslední položené otázce na to, zda je příčinou neintegrace přistěhovalců muslimské příslušnosti ve Francii a Německu islám, bych na základě předložených faktů zhodnotila situaci, že se nejedná o hlavní překážku jejich neintegrace. Podle dostupných zpráv a šetření vyplývá, že ve Francii se zhruba z pěti miliónů muslimů účastní pátečních modliteb asi jen čtvrt miliónu.[footnoteRef:141][footnoteRef:142] A hlavně platí, že pokud žijete ve Francii, jste na prvním místě Francouzem a pak teprve muslimem. Takže nejde o samotný islám jako náboženství, ale o pocit někam patřit, jistý únik ze světa a odpor proti nehostinnému prostředí, ve kterém mají pocit nerovnosti a nespravedlnosti. Mnoho mladých muslimů, kteří se v Německu nebo ve Francii již narodili a jsou občany dané země, pociťuji jistou deprivaci, pocit vykořistění a nerovné postavení s domácí společností, kdy trpí větší nezaměstnaností, sociálním vyloučení. Na jejich integraci jsou kladeny stále větší nároky, které se jim zdají nedosažitelné.  Jsou kladeny požadavky na přizpůsobení islámu západním hodnotám, což se nejen ve Francii a Německu projevuje především na požadavku oddělení veřejné a soukromé sféry. Tuto jistou prázdnotu často vyplňují právě islámem, který jim nabízí nejen víru, ale určitý identifikační rys. Považují to za určitý vzdor proti společnosti, která není schopna nebo ochotna je přijmout za své. [141: KROPÁČEK, Luboš. Vícesměrné perspektivy evropských muslimů.[online].  In KURAS, Benjamin (ed). Islám v Evropě: obohacení nebo nebezpečí. Praha: Centrum pro ekonomiku a politiku, 2006, s. 44 [cit. 25. října 2014]. Dostupné na <http://cepin.cz/cze/kniha.php?ID=68>.]  [142:  Na počátku 90. let bylo nejméně praktikujících muslimů mezi Alžířany (29%), naopak u muslimů z černé Afriky dosahovalo číslo až 65%. Více viz. KROPÁČEK, Luboš. Vícesměrné perspektivy evropských muslimů.[online].  In KURAS, Benjamin (ed). Islám v Evropě: obohacení nebo nebezpečí. Praha: Centrum pro ekonomiku a politiku, 2006, s. 21-25 [cit. 25. října 2014]. Dostupné na <http://cepin.cz/cze/kniha.php?ID=68>.
] 
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	Tato diplomová práce pojednává o integraci muslimů do majoritní společnosti Francie a Německa. První část práce sleduje stručný popis integrace muslimů, vývoj integrační politiky na unijní úrovni a nástroje sloužící k efektivní integraci.
Hlavní náplní práce je analýza postavení muslimské menšiny v těchto dvou zemích, které jsou vzájemně porovnávány z různých hledisek. Jedná se o strukturu muslimské populace ve vybrané zemi, model integrační politiky, nástroje a programy pro jejich začlenění, možnosti získání občanství a politických práv a také kulturní a sociální integrace. Dále se v práci seznámíme s některými problematickými případy vyplývající z neintegrace muslimské populace.
Cílem práce je zjistit, zda je francouzský model asimilacionismu úspěšnější, než model integrace uplatňovaný ve Francii a zda překážkou integrace muslimů do většinové společnosti je vyznání islámu. 
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Abstract
This thesis discusses the integration of Muslims into mainstream society France and Germany. The first part follows a brief description of Muslim integration, development, integration policies at the EU level and the tools used for efficient integration.
The main job is to analyze the situation of Muslim minorities in the two countries, which are compared with each other from different perspectives. It is the structure of the Muslim population in the selected country, model integration policies, instruments and programs for their integration, acquisition of citizenship and political rights as well as cultural and social integration. Furthermore I meet with some problematic cases arising from the non-integration of the Muslim population.
The aim is to determine whether the French model assimilationism successful than integration model applied in France and that the obstacle to the integration of Muslims into mainstream society is religion of Islam.
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